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Num. 37

|” COMEDIA FAMOSA.
IEL POSTRER DUELO

DE ESPANA.
£ DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

»‘ HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.
Doy Pedro Torrellas. ElCondestablede Castilla, Fernando,criado del Conde.
Won Geronimo de Anza wviejo venerable. Violante , domas
€inés , criado de  Don  Eldlmirante joven galan.  Flora , dama.
Pedros El Marques de Brandem- Serafina , damas
‘__G(:‘fi‘ﬂl'tf‘, criado de Don bi "'g~ }.CL'E;‘J Lt;u.l(lllc Guili villang.
Geroninio. El Co de Benawvente, Benito , wyilanoe
arlos Quinto, joven galan. fv.v']o ’Z'C:‘;U?'e‘.’i‘lé’. Caballeros 1+ y 2+ Musicos.

JORNADA PRIMERA.

. .Dentro atabalillos j, chirimias, ¥ con las primeraswoces salen por una parte Dop
Pedro fo'.‘c Iz,s. vestido (-{.wl(‘)b 1320 , N por (1;3{,arte Da Geronimae
de 'Anze , de cortesano.

ede No ' serd mejor , supuesto

;ﬂ\- ] Uestro herpyco Cesar viva.

ftrds. | Viva el invicto Rey nuestro. que fundidos corazones

dn .Vim Carlos, Otros.Viva Carlos. soun Jos dos ea nuestros pechos;
':o iva por siglps eternos. {tanto, que’/ comun de dos

Fer. Dun Pedro , tan bien venido ‘placer , y pesar han hecho
seais , como sois de mi afecto tan yuestro el contento mio,
dedgado. Abrazanie. camo mio el dolor wvuestro,
Ped. ¥ vos tan bien que me digais vos la. causa
hallade , como el deseo, de vuestras” penas primero,
Don Geronimo , se explica :de.‘:s_udo para ‘resguardo

en ftal amigo , y tal deudo. | de su alivio, y su coasuela
er. Como venis? Ped. No tan solo . mis felicidades 2 Ger. No,

| con salud, pero contento, \que en matafora de enfermo,

{ honrado .y favorccido .quit:n se cura en salud, goza

< 4 del joven Carlos, Rey nuestro, | anticipado el remedio.
y toda su Corte: vos Ped. Si pretendiera arguiros,
¢hmo estais?’ Ger. Que respenderos | no  faltara & mi argumento
R0 S& ,” gue es contrario estilo fuerza ,; en que so! gure
a retoricos preceptos, cae , el gue cae previniendo
hablandome  en ,gozos vos, | el leche en caer. Ger. Ni al mia,
responder Yo en séatimientos. }e que -es Ssocorro mas cuerde
}Y asi, dexando mis penas aquel , que antes de eaer,;
4 menos precioso tiempo, repara el peligro; y puesto
{centadme vuestra joraadas que yo soy el lastimado,
& y
s _ =i - = O e e - 3 - e —




El prostrer duelo de Espafia.

T :

'y vos el gustoso, medio

| Das SCg'.!l'U €S qne SC\‘J-}F{mOS
| en ‘la precision de un riesgo
| al que necesita mas

!‘ del alivic ; que al que menos
jha menester el cuidado.
Darime por vencido quiero,
endo mi dictamen,
|'por. complacer con elvuestro.
Despues que el invicto Carlos,
o hijo, y  heredero
[uana y hija- de los
y el primero
| Felipe de Austria, & quien debe
| Espaia el blason excelso,

| de que siempre repetido

\ vea el dulce nndo estrecho

[del castellano leon,

|y el aguila del imperios

| Despues que el invicto Carlos,
( oira vez a decir vuelvo)

\'su menor edad cumplida;

{tomo posesion del Reyno,

[con no sé que graves Causas,
gque honestaron sus pretextos,

| fue fuerza dar vuelta & Flandes,
| dexando en el desconsuelo

'de la ausencia de su Rey

a4 Espafia, que como centro

| de la lealtad , y el amor,

4 fuer de dama, el pequeiig
espacio apenas de un a0,

le contd a siglos eternos.

Supo , ‘pues , como, volvia
nuevo Sol 4 darla nuevo
esplendor con la Cesarea
Magestad, en que el Imperio
por sucesor del piadoso
Maximiliano , su ‘abuelo,

le jur6 Rey de Romanos;

Reyes

.

[ catolicos ,

| con’ que si 4 lo amante yyelvo,
i_y anti 1-\7.131.:}0 deseqs,
\ Cindad , que & la raya
| Diputados
| & darle la Ltenvenida
| no enviase: yo, aunque menos
I ( fo es la primer vez que-ha hecho
semejan sinrazones

adelentando erperanzas,
| no h
[ Caballeros
| que: otros esta honra esperaba,
antes
la dicha ral merecimiento )

fde” parte de Zaragoza
| nombrado - fui , con que
{llegado 4 besar la mano,

| me parece que se ha puesto
’C»’}mi;]':{o en paz mi fortunay
(pues ya que envidiar no tengos
i 51 .le vierais quan afable,

|si le wvierais quan severo

idaba lugar .al amor,

habienda

st

{sin quitarsele al respeto,
los  admirarais de ver,
\entre  temores de atente,

fy lcencias de admitido,
(lidiar ~ dentro de mi pechor
[los dos encontrades bandos

| del cariie’, y del obsequios
No par6 mi dicha en verle
usar grave-, y halaguen

en diez ¥ ocho afnos de edad
| diez y ocho mil de talento;

sino  en que- habiendo salide
con el mismo justo iateato
quanta nobleza gontienen

las “dos - Castillas”y no habiende
gran. seior , que no se haya
ara su recibimiento

adornado de si mismo,

que es su njejor Incimientos
todos me honraron de suerte,
que de mil honores lleno
|vuelvo 4 la patria ; si bien
tel que mas de tedos ellos
lse esmer6 en hoararme , fue,
como. mas sefior , mas dugiio
Imio , el senor Almirante

lde Castilla, que en sabiendo
[que estaba alli Zaragoza,
[me buscé en 'mi alojamiento,
y acompaiié a la funcion

| del besamano , teniendo

| convidades , no tan solo

ié los tres Duques excelses

| de Alva, de Alburquerque, y Bejarg
pero & quantos Caballeros

de su casa, y su familia
gozan el blazon de serlo.
Bien sé¢ que tanto esplendor

no era , y taanto lustre atento
4 mi, sino a la Corona,

en noble conocimiento

ﬂ:‘ la alta real sapgre suya,

desde
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desde

fdesde el feliz casamiento

{
y

De-Don Pedro Caldeyon de la Barea.

Glr. Tan general esa dicha

que hizo Don Fadrique EuariqueZ,
! dando al iavicto Rey nues
{.Dc'n Juan Segunde, el 53
| milagro , el pmd%gio bello
hija Defia Juana,
y Reyna a un tigmpo
de Navarra , y de Aragon,
de *quien fue tan digne nisto
} el catolico Fernanda,
| ptimo. hermano suyo. ; pero
era esta la razon,

©
-~
"
=]

\I aungue

no s& que se tiens €sto

de gozar uno la a,

l que otro le adquirié primero,
(que no dexa de alcanzarle
por lo personal del puesto
\(’lc las mieritos de otro

(a4 el el desvanecimienta.

{A este honor agradecidos

'al ver gque Carlos viniendo

Francia , en Funenterrabis
ltomé de su Jispanol centro
|primer tierra:, 'y que dexando
|de Navarra 4 un lado el Reyno,
(por Aragon & Castilla

ir quiere, correspondiendo

2 la obligacion , y al gusto,
tuve osado atrevimiento

’pC‘.'

para ofrecerle mi casa
|el breve, 6 no breve tiempo,
que Carlos en Zaragoza

se detenga : &l admitiendo,

mas por- su benignidad,

lque por mi, el ofrecimiento,

el hospedage aceptod;

con que he dicho quanto puede
ecir de mig dichas , pues

a parte dexando el pleyto

del estado, que hoy litigo,

para todos mis daumentos,

ya en la paz, 6 ya en la guerra,
6 para qualquier suceso,

ya de honor , ya de fortuna,

¢que al fin no sabe el mas cuerdo
a que nace destinado,

no ha de faltarme & lo menos
favor , pues para padrino,

para valedor , y duefio,

para abrigo , y para amparo

\tan ‘alto Mecenas tengds
-

Gér. Mi

ks hoy en todos., que pienso
( sin meterme. ¥ oy AU Cn

donde -tadas son

que mno- hay
4 quiep -no
Digalo 'yo, pues
habieado con todos
de piscisa i
voluntario alejamiento,
dando a &
por huesped cn ella tengo
al Margues de Brandemburg,
un Aleman caballero,

gue n9o mal visto
geza por su
el buzston de Geperal

de las armas del Imperios

ed. Es sobre su ilustre .sangre,
y su valor, el sugeto

mas .amable ; y masbien
y dexando a parte eso,

pues .antes gue salga el Rey
a la capilla 4 da tiempe

en Zaragoza
MESM O

tambien

heche

heroyco

vVistos

merezca
cuidado vuestro«
cnidado, si es precis
no negngosle , es, Don Pedro,
haber visto una hermosura,
gque por no dar, nb encArezZCo,
n los lugares comuaes

de ser rizados Crespos
‘peyn‘..dos rayos del sol,

su frente brunido , y terso
ampo de nieve , sus cejas
arqueados iris , luceros

Sus 0jas, rosa , y jazmin

sus- mexillas , nacar i

y ocasion la ‘osiosidad
saher de ,esperarle , 0s ruegoy
e cfa r{a 4

saber el

sus

de blancas -perles su boca,
torncado marfil su cuello,
{y toda el aurz su talle,

Ped. Quan de oirlo me huelge,

E

ant
que estaba tibio paso

hasta aqui , pues es lo mesme
oir sin amor una i
gue vivir sin alma un
>, . Burla haceis de mi
d. Pues qué he de hacer, si pendieido

aste

historia,
CUErpO.

cuidadot

e
de un hilo el alma tenia,
A 2 CTE=
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E1 postrer
creyendo algua mal suceso,

duelo

ue 0s Hubiera acontecido 2
o Wl |,
Ger. Qué¥ y = 4 manos muero

de una perdAda esperanza

que apenas nacidé en el v';.nfo,

quando en el viento murio,

deshecha 2 los soplos fieros

de iras , desdenes y agravios ?
Pedi Pues

con sentimiento ,

tan airoso el sentimiento ¢

Nunca mas galante; mas

garboso , ni mas bien puesto

esta un amante, gue quande

estd llorando desprecios.

|Dexad & los dichosazos

lo querido , gque un discreto

no ha menester mas que caysa

de saber quejarse 4 tiempo:

y asi, padeced , sufrid,

amad, y esperad , creyendo,

que solo merece amanda,

aquel que ama padeciendo.
Ger. Bien el consejo viniera,

si no viniera el consejo

tarde, Ped.

nace solo mi

Pci'I

guando es

tormentd:

qué¢ mayor bien que veros

de Espania.

con gusto de entrambos-desudgs;
le dés la mano .de esposa,

A que ella respondio™s si eso
consigo , chasaa pvnas

json  quantas por él padezco.
iDe suerte , gue sin nmnbrar:.e,
fel daso supe, y no el duefio;
fpues por mas gque desvelads,
b4 zeloso lo prr.tenuo,

isin faltar ‘dia; ni noche

de su calle, el mas pequeno
indicio , rastro , ni sefia

he encontrado ; de que infiero,
que el decir que volveria

4 sus carifios , es citrto

que es por retiro de algun

di
a

Comé &.Gex, Conin fio

Decid, Gw. De sufrir ngore».

Peds Pues'de qué ¢ Ger. De sentir zelos.

Ped. Ya es otro el caso:

ée quien 2

2

Ger. No sé , aunque sé que los tepgo,

ed. Sin saber de quien 2 Ger. Si.

ed. Como 2

er.» Como en los lances primeros,
sobornando 4 una criada,

| por tener conocimiento,

{antes que a ella la sirviera,

| €on un criado mio, el secpéto
| de ‘otro amor me reveld,

l'sin revelarme el sugeto.
que la sirve,
a'«'er!gnar S1 nacian

| de otra causa mis desprecios
a4 bhurto escuchd 4 una ‘criada
antigua estarla diciendo :
Presto volvera ,. sefiora,

y pretendiendo

i ——.

|4 tus caridos , y el cielo
querrd , que llegue el dichoso
éia , en que tu consiguiendo

W pretepsion,; y 6l su herencia,

Y fue el caso, que ella ha pogo

lamante desabrimenta:
y asiy, habiendo voOs
Sale Gonzalo.

Seqior ¢

« Qué me dices , necio ?

04z+  Que ya es hora de que baxes,

si es que 4 su acompanamiento

has de asistir , ‘porque ya

se ‘ha apeado en ‘el primero

zaguan del palacio. Ger. Aquf

guede el discurso suspenso

en que , habiendo vos legado,

habeis de ser; pero luego

desto hablaremos ﬁ“‘“ﬂuo,

porque esta dama vinicado

4 dar hoy un’ memorial

al Rey , cerca del derecho

que tieae 4 un hoprose Cargoy

a4 vista suya no quiero

faltar de entre sus criados,

pues por ahora no puedo

darme por mas entendidos

esperadme mientras wuelvos
Vanse Don Geronimoy Gonzals,

le
legades

0Nz,

Ped. Qué de otra manera YO

trato mi pasion , supuesto
que madie ha sabido dellay
sino -solo mi deseo!

{Por quanto, ay Violante mial

al mas amigo , al mas deudo
le fiara yo mis pena:

digalo el gue gquando venge
de torpe m.;mndo al ayre,
|y de perezoso al tiempo,
Jua para. ver sus um birale

l

1

1

ya

Gin

o 3y ek
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i no he tenido atrevimiento,

Isin licencia de la noche;

que, es sola la gue al secreto
de nuestro amor S',‘.;’O eChuf
12 doble de su silencios

g : Sale Ginese
Grazcias a Dios
solo , y ocioso un
Ped. Pues qué quieres
Gins Que me ajustes
\ la cuenta de todo
! que te he servido , ¥ te
con Dios.

8 Ped. Pues bien, qué hay denuevo
' para despedirts ¢ Gin. Hay

el haber 'conmigo hetho

una - Sinrazon ,/a gque

ya me _1aita el sufrimiento,

y basta haber esperado
para irme & que hayas
4 tu casa. Ped. Sinrazon
lyo contigo?  Gin Tan sin duelo,
que no se le da exemplar

en guantos hasta hoy subieron
de lacayos regoldanos

4 gentilnombres engertos

en  servicio ,,de amo MOZO.

Ped, Gual es ginsy no la entiendo?

h.que yo
Gin. Un amof de contrabando,
que se

me
escudero arrendador,
sin pagarme los

que te hallo

morentos
2

el tiempo
quedes

vuelto

derechos.
Qué cosa es que un ano andes
| hablando contigo. mesmo,
sin que una hora hables conmigo?
y solo en anocheciendo

De Don Pedro Calderon de la Barca.

Ped, Despues

Gin.

Ped. Quien? Las chirimiass
<
(rt/l.

entra en coche , siendo

/

!

v

’*1 te vayas hasta la aurora, YY hija , sehor , de Doa, Diego
I donde si vienes contento, A" de Urrea soy, cuyos servicios
tu te lo estis; y si triste, en. guerra , y pPaz (merecieron,
B sin comerlo, ni beberloj eomo casi hereditaria
aya de pagarlo yo? desde sus padres , y  abuelos,
Matarme a coces , diciendo: la alcaldia de Alarcon,
| Fulana es un basilisco, y habiendo sin varon muerto,
| es un aspid, vayaj; pero Jpor ser hija la han vacado,
, matérme a c€oces, Yy no sin quedar a mi remedio
| saber la fulana , eso krnas caudal , que el de pader
toca en pundonor, y 00 aprobando’ vos el duefio,
tengo .de volver a verlo elegirle Ja atencion
| si sé encontrar con un amoy de mis mas ancianos dendos,
3 ‘. gue }}.l!'u ¢n falsétes , y reciOe. para .mie gstadd’s os suplico
-r Sin duda vienes * borraciQs que con e¢lla me honreis.
c
= B =

/’,(-Doﬁa Yiolante de

ne Ya no hay vipo paira eso3

con que, negado ‘el principio,

o _hace fuerza el argumentos.

O la fulana , 6 la cnenta,

y & Dios, Dentro ruido , y chirtmiase
nos Versmos,

rétirate, gqué no es

ahora de locuras tiempo,

que sale el-Cesar.  Las chirimiase
Y al paso,

en el permitido puesto

concedido a principales

damas , le sale al encueatro

una asistidd'de algunos
caballeros , y entre ellos

Don Geronimo de Ansa,
tu primo, y amigo. Ped. Cielos,
qué  miro ! Violante es
la dama , sinduda ( hoy muero!)
en que me hablaba, Gin. Ya el Rey
Nega.
Dentro unes. Plaza, caballeros.
Salen por una puerta con acompaicmiénto
el Almivante; el Marques, en trage de Ale-
man; Carlos Quinto, y detras dél el Con-
destable; y por otray con acompafiamicnto
tambien , Vielante westida de negro , i
criade de la mano, y entre los de-
_mas Don Geronimo.
l. Vuestra Magestad , si, quando,
o ; Seior. Carl. Alzad del suelos
Ve Violante & Don Pedro,
Vil Quien de dos sustos turbada
rar pudiera el aliento?
Urrea,

e

P —— . __ o




€arl. Quedo Toma eI Mo ':".'. 'ﬂ’b‘ Cs[‘zbils ﬁhora conmigd
cor caidadn: Condsstable? so segado, aflable, y quieto?
Cond. ¢ pu es -quien el juicio , sefor,

CJ."" ;

qu € no te quitd , te ha yuelto?

a p‘-'“c c.r:e memorial ¢ Dasele. Ppd. Tu me arguyes, ni preguntas
Pasando Carlos , y tras &1 los Caballeros. lo que coamigo padezco &

Y cr:cwzi vas, que deseo Dale de empuiones

que se €ono? que .en mi @iz Como lo pad o yo

por concomitancia. Ped. Necio,
alla, y no me apures. Gin, Toato;

al merito

C
)y pues saber no merezco
iu boca lo gue tepasa,
no me lo digas, te ruego,
pot la. mano ; que no soy
galan, g su cifra entiendo.
Y 'ya, sefior, que de L anos
2 q a ello” viepe, vuelvo
14 primer& turbacion a me he de 'n', o sabet
restaurado (.que aun en esto a - fulana la debo
eabal anduvo ) en lo poco estimar los contrabajos
’Iq“_. dixo , no sin ingsnio de todos. tus contratiempos.
{se explico. Marg. Grandes ventajas Py ; 3
en el brio, y al useo y
b

{4 otras \'viamc. les haces /
las Es ptn olas. Aim. Si eso /?’G.‘:’. D
' degis vos, 'u)r Marques 'y dod.

de Br.m;{a‘nj;:g y ~qué -diremos

nosotros ¢ Marg. L3 mesmo , pues que

el propie conocimiento, de 1

lsefior Almirante , ro o1 Las chirtustas.

vil jactancia. Vanses I{es!. ce 2 %0 L;ﬁag
’Iol. Datenéos, ca

Don Geranimo , que no pu

haheis de ir conm &z Ksto en el

es cumpliz la obl on, de tan en-nzag,
sefiora , ‘de oriada  vuestra. hermosura,
Viol. Quedans, & no pasaré U 538 . Si por cierto,
de aqui. Ger. Hasta el iros sirviendo,

ﬂfn

no es licencia gue me tome, resuelvo.
sino deuda qus me tengo. ! lo. que por mi
Viol.. Por no .dar nota, no hago hacer , pues ciertdp

€
vos no hara ella repara,

mayor la instancia : ay Don Pedrol
quien nunca vio afecto

si“ha de ser mi dia la noche,

queria amer que  llegue presto. w_a verla  para rla,
Vanse s % quedan Don Pedro, y Giues, es , que la desecha haciende
Gin Ya que has vuelto a quedar solo, de gue mirais a otra parte,
v viene la cuenta a cuento: no falteis solo un momento
Yo te servi. Ped. En eso me hablas, de su calle , pues es fuerza
infame , quando estoy ,muerto 4.9 QuWe.una, O otra vez notemos

. L IVET gaizga s . 3
de aesstas , p-:t! ’ %&G y .!n quien mas continuo la pasa,

Gin Por donde, ¢ -cOmo vmlemne 0 quien mira mas atente
Sus

g sus 1
! de es
t muy

oid ¢
! por s

o Ger. Y

o escan
.J;,; porgu
¥ eon I
| que
3 el' q
A ¥ain
i y es
si 1o
ya al

| r('w ir la
Gh'ia
ni n
qué
hijo ,
tocdo
sera .
isolo
itan
Ped. N
Dioc
COom
tde s
{para
3. q
Ped. (
quée
yo

b ec
" a hi
{ Y
) de o
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Dt.

¥ sus rejas. Ped. La diligencia
A de estar en ella os ofrezco

muy & todas horas. Ger. Pues

oid otra cosa gue., intento,

por si esto no bastn. Ped Qué -es?
Ger. Ya plblico el galanteo,

escandalizar la calle,

porgue ¢l sienta lo qus siento

e s

e

3 eon musicas esta noche:

i que si es noble caballero

| el que con fayores calla,

¥  yuin el que calla con zelos:
\

y esto le hace desc ubrirse,

§  siloes: yiahora a Dies, que quiero,
) ya aband omdo el recato,
Lregnir la  carroza Vases

8 G
ni nunea ,
qué culpa
hijo , anero,
todo guanto tu quisieres
serd , daxame , te ruego,
lsolo  ahora. Gin Qu\uu
: tan grande turbacion tan presto-2
Ptd. No sé, dexame. Gin Invente
Diocleciano igual tormento,
como Servir sin Sao€r
de su amo los secretos,
pn“ decirlos signiera
\4_ qualquier persona ¢
Ped. Cielos,
qué es lo que
yo adoro tan en secreto
| 4 Violante, que ella, y YO
una criada sabemos,
ados al paso de una
casa , que a otra calle tengo,
no mas el empefio , en tanto
que para el estado nuestro,
los alcances de los dos,
saliendo yo con mi -pleyto,
16 ella eon sm pretension,
‘ én a los caudales medios,
! ecir mi amor, es faltar
1 4 homenage , Jurzmcmo,
| y palabra , que la he dado
4 de que nadie ha de saberlo
‘de mi: decirlo , es
acer espaldas yo mesmo
al desayre de saber
que otro la ama; fuera

Ni ahora,

villano ;
tiene el
amigo , y €0

pCLO
{J!'IESZ

serend

Va se.

pasa por mi ¢

desto,

|
\

Dnn Pedro Colderon de 1a Barea. ;

da el cuidado,

ser yo guien le
sobre ser ¢l gquien ha hecho
de mi confianza , es

trato doble: q::ercr ciego
dexarlo & la floxed
de las mejoras del thXHPO,
es vileza, pues a mas
tardar serd casamiento

quien lo diga, y sera infamia
que venga a saberse lmego,
que para amar 4 mi €sposa
\pzresté yo cl co‘psentlmvcsto.
A esto se L—eﬂ(ehabu dichoy
que sera ruin caballere

el gque no saque la cara

4 sus declarades zelos.
Sacarla , es aveaturar

: dama lo primero;

a la
y lo segundo al =zmigo;

pues €1 ha de hacerlo duelo
y ella agravio: no sacarla,
casi viene 4 ser lo mesmo,
que ella querida , ¢él™ amante,
mientras
del amigo ,
ni dama , ni
Coémo hellara
que disculpando
con. Violante , hiciera
4 que me declare cuerdo
con Doa Geronimo? ya,

si. no le sé , le prevengn:

y de la dama,
amigo tengo.’
un medio yO,
el despecho

con ¢ausa me ofende

sombra

yo he de ir 4 verla esta noghe,

disiznulando , si puedo,
mi sentimiento, y tomande
de su musica el pretexto
para mi queja, culparla
[de” mudable; com que quedo
bien con ella en la disculpa
de zeloso , y ella luego
mal conmigo , sin la accien
para la -queja, creyendo

e ella es
Y quando no baste esto,

aunque se pierda Violante,
(A tanto raudal de zelos,
tanta avenida de apravios,
tanto embate de tormentos,
Ltanta rafaga de penas,

rompa la presa el silencio,

Y ponga mi honor en salve;

la que da la causa

que




El postrer duelo de
si dixo algun proverbie:

que

Antes que todo es mi dama,
mintid amantemente necio,

que antes qué todo es mi honor,
y ¢l ha de ser lo primero.,  Vase.

Deitro grita de UiHian0s, §y  Saien Be
Gila, y otroscantando, ¥ baylando

. delante .de S.’r.z_,’z-,a.
AR, Dos higas di6 a nuesa ama,
/7 por no aojarla aguel jazmia,
£ Esto es 'tono.
y ella por no ngmicc plas,
Esta fuga para JLaylado.
di6 una a Mayo , y otra a Abril,
dexando de entrambos tan mustio’ el
l\ﬂll-:,
gue huyeron las resas de cieato en
ciento,
hoyeron las flores de mil en mil.
i avae, 10 /&
/ T 7'1?!;1'0‘7;('

gure Ze naa it ‘" 7
G VI BT & um
e 5o & uma hermpra

que sz o o fieeva e, 'iC’

ETi y Musica. Que huyeron las rosas de
ciento en ciento,
—que huyeron las flores de mil en mil.
Ser. Es tan publica , Benito,
la causa de mi dolor,
que callarla fuera error;

y aates tal vez la repitoy
por si tratada, le quito
la fuerza 4 la sinrazop.
Gil. Si esos los consuelos son
de guien llora ime, y siente;
aunque con bar Hula gente,

descanse tu COrazon.

ser. Dan Pe dro. Torre es
mi primo , los dos tenemos
1na @ccion , 4  que creemos

peg 1eno. interes)
12008 ., pUues
querido
p;ut'xdo
ajustarnos,
queddra , con €asaraes,
ambos el derecho unido;
&l , siendo asi que algua dia

no de
ser ambas
habiendd cuerdos
con el mas igual
nuestros deudas

1
nll‘,

P ues

‘flc hb) ._:H V'r.uié;:.;’_”
Espdiia. Tasox ¢ AT o
mis favores est’.maba,

y que 4 mi no nie pesaba
ver que Jlos agradetia:

en o;ll;y%'s'a‘,’ .n‘?.'\.,
grosero , tiranoy
tan poco cCortesang,
aquesta platica  oyo,

‘que viniendo en ella: yo,

[ dex6 de mitir mi manoe
| Este agravio de manera

me le ha hecho aborrzcer,
( pues bastaba ser muger,
quando su prima no faera,
para que de mi no hicierz

desden) que wuelto el amor

mudado
Snr)

en ira , rabia ,"~y--furor,

{si yo pudiera vengarle;

lo menas fuera matarles
'Y asi y hoyendo mi dolory
{4 esta .quinta retirarme
quise , donde -no le vea,

dicha sea

{hasta que mi
4. darme

tan feliz , que llegue
ocasion pAara vengairme
deste ardor , que el pecho' inflama,
len_su vida, hopor, y fama.

Ben. Tiene razon, a fe mia,

y aun yo , con ser tonto, un did
que fui a la Corte, nuesa ama,

le. vi, y le dixe, que era

un engrato, un enbumano,

mal caballero, y villano,

y que si yo le-cogiera

prierco 4 puerco , yo le hiciera
que menos - grosero fuese.

Ser. Y €l qué dixo 2 Ben. El caso es-ese
que nada me respondio,
bien que no lo; dixe yo
de manera que él lo oyese.

Ser. Qué locura! Gil, Esto es queres
que se alivie, y se divierta,
en tanto que se coacierta
un bayle, que hemos de
4 su wvepida. Ser. Placer
no hay ea mi, sino

Bei. Con todo habemos

hacer

sentire
de ir

cantando , que gquiera , & no,
que para eso el togo yeo
hice, volvedle a decir.

Mus. Dos ~higas di6 4 nuesa ama

por aeQ aOJarIa aquel jazmin,
y

i v ella
8 dio un:
8 dexand
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mas qt
sin .tes
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sabré ,
que ha
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esg

'y ella por- no agradecerlas,
di6 una 4 Mayo, y otra a Abril,
dexando de entrambos
tan mustio el matiz,
que huyeron las rosas
| de ciento en ciento,
8 que huyeron las flores
b de mil en mil.
J"ﬁ Vanse cantando y baylando, y Benito de<
{ tiene & Gila.
'Ben. Gila? Gil.Qué es lo que me quieres?
W Bex. Si tengo de habrar de veras,
| yo te quiero que me quieras.
\Gil. Lindo rentolico eres,
pues has hallado un camino
tan nuevo de declararte.
ﬁBen- Amar sia arte , es el arte
de amar. Gil ¥ no es desatino
adonde tantos lo han vido?
},-Ben. Si no tengo otro lugar? P
Gil. A fe que me ha de pagar i
el haberseme atrevido.
Yo tengo manana de ix
por leba al monte , si en &
en su espesura cruel
te sopieses encobrir,
tanto gue nsdie te viera
mas que yo quando llegéra,
| sin testigos te escochara.
Ben. Esconderme de manera
sabré , que aunque la'desdicha,
| que hallo siempre a quien buscd,
{ me busque, no me halle. Gif. Yo
¥ iré ;3 mas mira,
IB:;. Qué dicha
| pudo ignalarse 4 la mia?
IGil. Que ninguno te ha de ver:
por Dios que le he de tener
Y en el monte todo el dia.
Bz Digo, que muy escondido
estaré , y que no saldré
hasta verte 4 ti, con que
al verte , en mijor sentido,
§ cantgnlo diré al oido
| del mastranzo y torongil,
! yerbabuena y peregil,
o &1 hay escondido contento.
Los dos. Que huyeron las rosas
de ciento em ciento,
que huyeron las flores
de mil ea mil,

23

= R ——

ag.

ap.

S
P

G-z ¢ De Don Pedro Calderon de la Barca.

Vanse baylando, y salen Piolante y Fiox
X ra con luz.

/(ul. Est4d ya , Flora, la casa

recogida ¢ Flor. 5i sefiora,
y cerrada aquesa puerta
de tu quarto , donde sola
yo contigo quedo. Fiol. Pues
ya es tiempo que €l quadre corras,
que disimula el secreto,
y que a la puerta te pongas
por si'sientes qume alguien llega
4 escuchar , que hay muy curiosas
criadas hoy nuevas. en casa.
O miente mi pasion propia,
6 ya Don Pedro- estard
esperandg.

Corre un quadro de pintura,y wvase de-
tras dél Don Pedro, v wase I'lora.

Jpn

J{/ﬁed Quien lo ignora?

que siempre espera el gque espera
ia felicidad. Fiol. Es lhora,
mi bien, mi senor , mi dueio,
de que merezcan dichosas
mis gnsias vefte-2-Ped. Situ
quejas de la ausencia formras,
qué:haré yo (qué mal , ay triste,
se disfraza una congojal)
que soy quiep mas sentir debe
la pereza de las horas
que sin ti vivio € mal dixe,
que murid sin ti, Piols No ociosa
question movamos en qual
de los dos padece'y llora
s , Don Pedro , en esta ausencia,

que me esta mal.
ed. De, qué forma?

Viiol. 5i tu me vences en ella,
sera sefial de que gozas
tu el querer mas; y si.yo
te venzo en la razon propia,
el querer menos; y es
expeciencia muy costosa,
si con ‘la victoria salgo,
quedar mi fineza corta;
O corta mi dicha , si
no salgo con la victoria.
Y asi basta ‘que nos demos
por buenos , can que condzias
que no huvo instantey que fina,
canstante, tierna , amorosa,
ide ti memoria no hiciese.

‘B l". (f-




Ve pleyrons L2

El postrer

Ppd. Ya sera la question otra,
en si hice mas vo en no hacer
| memoria , Violante hermosa,
de ti. Viol. Pues por qué ?

d. Porjue

',nunca pudo hacer memoria,

|quien nunca hacer pudo olvido.
¥loli Dexemos vanas lisonjas,
vamos a verdades puras,

g se ‘explican en st solass
como vienes? Ped. Como quien
viene a verte (ay pasion loca!l
Euo traxera otra pena,

e cabal fuera esta glorial)
Tu como estas? Viol. Hoy dos veces
contenta , ufina y gozosa:
por verte, seiior, li uaa;
porque presumo , la otra,
gwe la audiencia en que me viste,
mis ~felicidades logra;
pues lo benigno del Cesar
me da esperanzas dichosas
de honrarme , con qug tendré
eso mas“que a e pongady

mucho quando

me, viste? Ped. Muy pocas cosas

mas he seatido en mi vida.

Viol. Como? Ped. Commo me apasiona
lo escaso de mi fortuna,
siempre que imagina o toca
en que no te pueda hacer
de todo el mundo. seiora,
para que no necesites
de pretender ; y es de forma
lo que haberte visto alli
me aflige , angustia y congoja,
que por no haberte alli visto
diera quapto,no es la honra.

T qn L emten iV A

Viol. S5i peweasa que podias
sentivlo , y fuera la heroyca
magestad de dos imperios
Ia pretension. Ped. No supongas
imposibles , que esto es solo
sentir , Violante , mi corta
dicha, pues’siempre gque yo
imagine , mire & oiga.

‘Dent. Mns. A los jardines de Chipre
entrd Amor , quando la aurora.

Ped. No era esto lo que yo iba
4 decir. Viol. Pues qué te enoja?

Pel. Nada , que uaa €052 es

duclo de Espana.

ir yo a llorar, y otra cosa
ir otros 4 cantar; pero
donde no se canta v llora &

“Mus. A los jardines de Chipre

entr6 Amor; quando la’ aurora

escarcha el jazzmin-de perlas,

y nieva el clavel de aljofar.
Viol. Parece que disgustado

estas ¢ Ped. Es cosa gustosa

oir ‘musicas en tu calle?
Viol. La czlle no es. Ped. Dio
Viol. Mira sola,

otras damas hay en ella.
Ped. Ay, gue como tu no hay otrass
DW= Pira Siquis 'escoger

una flor quiso entre taodas.
Viel. No atiendas tanto , que a ti

cantar & no, qué te importa?
Ped. El oido facilmente
w.&e va tras qualguier lisanjas

JMMus. Para Siquis escoger

tina flor quiso entre todas,
la de mas brio en el garvo,
la de mas ayre en la pompa.
Viol. Dime. Ped. Si diré, mas lnego
que Amor esa flor esccja:
carguemonos de razomn,
lantes queé la presa rompa.
Mys. Y aunque azar, rosa, clavel,
y jazmin ve, se aficiona.
Viol. Es posible que te deba
mas su voz', que mi persona?
Ped. Antes por no oirla quisiera
que el alma estuviera sorda.
Mus/ Y aunque szar, rosa, clavel;
" /y jazmin ve, se aficiona
4 upa morada violeta,
4por ser de Amor color propia;
viola, pues viola,
Viola-ante azar, jazmin, clavel y rosa,
y escogiola por ser la mas hermosa.
Ped.Viola-ante azar, jazmin, clavel yrosa,
escogiola por ser la mas hermosa%
uien creesd que sobre aviso,
susto el dolor me coia? ape
pues qué agusrda el sufrimiento,
que no 2-"Piol. De qué te alboyotas 2
Ped. No te hagas desentendida,
que ni eres necia, ni tonta,
para no haber eatendido,
que dice por ti la copla.
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De Don Pedro Calderon de la Barca. ;

o o R T Viola-ante azar, jazmin, cla- mi sefor. Ped. No te me opongas
N vel y rosa, al paso, que si esa puerta,

y escogiola por ser la mas hermosa, reseryada & mi, me estorbas,

Viol. Plegue a Dios, Don Pedro mio. me obligaras 2 que intente
¥Pzd. No en disculparte te pongas, estatra abrir . y es mas nota

verme 3salir de tu .€asd.

que ya sé que es aunsentarse
- x . - . a3
Viol, Asi. mi fama abandonast

‘ }  mas que morir , si se nota
¥ . S— = ;
! hacerle & un ausente ofensas, y asi camples la palabra-
! quando & un muerto le hacen honras, | del secreto 2 Ped. Qué te asombra?
[ Finge que quiere salir. si tu me rompes la fe
7iol. Doade vas? Ped. A ver quien es que yo la palabra rompa?
| yquten nos canta, y quien nos ronda, con amor juré callar,
i mx estimarle el festejo. no con zelos , quita. Fiol. Notas
Wiol. Quando sea por mi, es cosa ed. Nota tu. Piek Que yo. Ped, Que yo.
ra5s que puedo impedirla yo os dos. Si, qaando , puess
% 14 una ciega pasion loca? Deut. un crigd. Mi sefiora
¥Pkd. No , pero es cosa tampoco, fda voces , abrid aprisa,
i si en eso tu culpa doras, 1_9}19 sin duda el quarto roban.
» {gque puedo yo consentirla ? Sale Flora alberotada.
W iol. Mira. Ped. Suelta. /-,Flor. Qué haceis? no veis que el estruendo
Wiol. Advierte. Ped. Acorta =% los criados alborota,
razones , que he de salir ladrones creyendo en casat
donde este galan conozca. Golpes 4 una puerta, sin cesar musica
Wiol. Don Geronimo de Anza es, ni representacion.
= si con e:p te reportas. Dent. unos. Abre aguesta puerta, Flora.
g0 Ped. Luego ya tu lo sabias? Otros. Quiza no podrd, romperla .
ha falsa, ha aleve, ha traydora? es mejor. Pliol, Estoy absorta

de nuevas? ° entre dos peligros , pero

como te hacias
SOCOITa,

ape : : . -
Viol. Como quise por mi propia el mas cercana

1, asegurarie , que €s necia que es verle agui ; Flora, ve, x
1a que par. su vanagloria di, que un pasmo , una congoja Q‘f
con el galan 4 quien ama dando voces me despierta, N
2 de ser querida blasona; que ya voy tras ti furiosa C@ .Q{é
pues quando piensa que veade a dar fuerza 4 la disculpa; NE S R
. finezas , desdoros compra, =, tu vete , por si se arrojan, ;:\‘\ JE‘; .(f E
e, IE—Ay que no es eso. 7 creido mi peligro , & entrar: b‘\-‘\‘ X Qo
J/{ol Pues qué es? mas mira , gue si me nombras 8 b T
Pl Asegurar cautelosa 4 nadie , en toda tu vida - it N
iquanto el acompanamiento has de verme. Ped. Pues perdona, N .
Jeon la musica conforma. que con zelos .no me -obligo RYS s
y rosay 'Mol. Ni 4 una di, ni &4 otra licencia a callar, tu lo ocasionas, SN R
Tiagis | |lmgar. Ped. Mientes, que una y otra echate la culpa 4 ti: . 8 N,
 y rosa, licencia tan cara a cara, "con esto biea podré ahora ape SF | B
mosa? si no se da, no se toma. L}sclararme a cuenta suya. NS j:
sde aqui se dice todo el tono seguido, sin Viol. Yo? g v &%
ape exar de cantar, aunque se vepresente.  Ped. Si, tu, pues haces que oigaw... I NN
to, us. A los jardines de .Chipre, Vi1, No hago tal, pues yo ao digo, "
rotas 2 . \entro Amor, quande la aurora. sino una vil pasion loca.
Ped. Xi‘gg Digs , ue b de salir, Los dos y Musica
Wa@é@—’ﬁ—w tornan. us. Viola-ante azar, jazmin, clavel y rosa,
Viols No has de salir, Pedro mio, scogiéla por ser la mas hermosa
Bz De:
Er,




fmrs
Dosde 13"’ e ‘em{t 2@ d cantar la segunda
V25, prosigie siempre continuada la mic-
4 5 arepresentacton, procurando ajus-
ya abreviando , 6 ya alargando las
repeticionzs, de suerte que vengand acabar
{ ¥odos juntas ; yendese Don Pedro por la
! puerta del quadro , y Violante
/ por s del teatro.

JORNADA SEGUNDA.

Sale Don Pedro hablando consigo, y Gie
nes tras él, como natandole & hurto
las acciones.

Peld. Ya con Vielante honestado
el despecho, sin peligro
de hacer mia la baxeza,

pues hice suyo. el delito;
y sin peligro tambien
de su enojo, pues es visto,

que en jlocuras de zeloso,

son los delirios:

Yo que ahora falta , es,

hallaz. prudente camino,

con que cumpliendo la ley

de caballero , de amigo,

y de amante & un tiempo , sepa

Pon Geronimo , que ha sido,

si yo el que le ha desvelado,

¢l el que 4 mi me ha ofendido.

| Parz esto : mas quien tras mi
viene? Vele al volver.
in, Yo soy quien te sigo.
ed.. Tu? Gin. Si, que como hasta ahora,
ni la fulana has querido
ajustarme , ni la cuenta,
¥ todavia te sirvo,
voy tras ti. Ped. De quando ach
tan puntual tu ¢ Gin. Sefior mio,
Dios toca los eorazones,
no. siempre he de ser maldito;
como te he hecho algunas faltas,
y trato irme , solicito
restituirte los ratos

le sisé a tu servicio,

no' faltandete vn instante

del tiempo que no consigo,

6 cuerta , 6 fulzna. Ped. Piensas,

lcéo , gque no'te ke entendido®

For si mis trittezas  hacen
Llgrra vewn desperdicioy

meritos

gue

El postrer duelo

Esparia.

andas tan listo ,'y tan cerca

|y pues es termino diabla
andar arrimado y listo,
perque no pase 4 chismosa,
y se ande en cuentos , te pido
que te duelas de ua criado,
y le saques de ‘adivino,
siquiera” porque no ipfierne
su alma el temerario juicio
de pensar que sea tu dama
(puesto que tanto retiro

le hace levantar figuras)

6 nasa por lo rollizo,

6 por lo flaco canirla,

6 por lo moreno tizo,

o por lo bermejo hagueras
6 por lo chato vestiglo,

o por todo vieja, que es
el mas enorme delito

Gue comete una fulana,
que a ser de afio en afno vino
exemplo de lo gue acaba
la catrera de los siglos.
Pedi Dexa locuras , y mira
si de su casa ha salido
Don Geronimo. Gin. Ya ha rato
que ir a4 Palacio le he visto.
Ped. Buscale , y que en esta lonja
del aseu le suplico
me vea , le di. Giz. Por echarme
de ti, senor, imagino

de mi. Gin. El diablo te lo dixos

que me envias. Ped. Algo hay deso,

ve pues. Gin. Mosqueteros mios,

en .qué comedia hasta hoy

lacayo 4 longe se ha visto?
Ped. En quantos medios discurro

de declararme , no elijo

uno sin incomvemiente;

no porque no solicito

valerme del mas snave,

sino porque he conccido

en Don Geronimo siempre

un despejo mas altiva

que cuerdo , y temo que pueda

4 razones reducirlo.

(Mas”ya que la sueste echada,

y atn echada & perder viro,

cumpla yo .mid cbl'p cion,

y baga jorfuma suw cfclo.
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De Don Pedig, Calderon de la Barca.
| Salen Don Geronimo &ewes y Qeditisw. asi, Don Pedro', os suplico,
Y Ger. Si supiera donde hallaros, westo que para este cieclo
yo hubiera, Doa Pedro 5 ido abeis de mi parte ido, :
4 buscaros. Ped. Yo lo he hecho, epa quien ess Ped. Quicn por mi
orque tengo que decir0Sjs -------- . e daa mledio tan no digno,
%a— pues : retiraos los doss Ny :A% omo pedir que le dc:-:»ufn
Hablan los dos & partes & « 2 su dama,y yo rendido
onz. Qué es esto , Gines amigo? p {4 vuestros pies os lo ruego,
en gqué andan los amost Gins And’anf:?% 10 deudo,.x como amigoe
en ser amos, que es lo mismo g.a_Haccd _por _mi la fineza
que trogioditas. Gonz. Ven donde 23 de desistir del metivo,
sepas lo que sé del mio. ¥ o que es muy amigo de todos,

ju, Mas haré yo , que diré
lo gue no sé Vanse los 805
Ger. Quanto estimo
la diligenciall no en vano
de vos vida y alma ‘fio:
en fin, que ya conoceis
al galan? Ped. Como & mi mismo.-
Ger. Sepa, pues, quien. esa
Ped. Primero
he de asentar des principios :
O si obrara el rendimiento
primero que el precipiciol
Uno , que si él' previniera
que habia de competiros
en algun tiempo , no hubiera
hecho empefio tan preciso,
que ya no pueda dexarle;
y otro, que en habiendo oido:
quien'es, os ha de pesar.
Por qué?

a?u

y estais en obligacion,
puesto que &l es admitido,

y vos no , en dexar de hacerls
el disgusto que él no"fhizo;
[’ﬁﬁes aun' no erades moderno
galan, quando él era antiguo.
er. En quanto a que dexaria
por mi' (a haberlo prevenido)
el empefo, le .agradezco

lo galante del estilo:

pero en quanto a que por €l
haya de' dexar motivo

(sea quizn fliere) en que ya estoy’
tan restado , es desvario;
que si ¢l prevenir no pudo
antes el disgusto mia,
tafmpoco yo. ek suye ahora;

4

: endré lo mismo
o7 yo.loltg.”z.e.n 0 . y
® que si lo hicierais por ial. -
.Ger. Que me digais, solicito,

P s »

¥ fuisteis 4 hacer su. negocioy | [egy)

)
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§ 6 fuisteis 4 hacer el mio? e
Ped. El vaestro, pues fui a quitaros

de una sinrazon, oficio

de quien bien inteacionado,

desea & los dos conveniros, A

antes que 4 mas rompimiente
Negue el lance. Ger. Pues si ha side
ese el intento , €l , Don Pedro;

os sea el agradecido;

pues es quiem quiere reliusarle,

que yo, que le desestimo,

no os lo pienso agradecer.  Yendoses
Ped. 0id. Ger. Qué quereis 2
Ped. Advertiros

(qué bien , cielos, temia yo AP

mas su arrojo , que su juicio,)
que esto que he dicho en su mombre,
aunque con ruegos lo he. dicho,
Yy con rendimiéntos , no
es porque le falta brio.
Ger. Pues por qué 2 Ped. Porque le sobra
cordura. Ger. Siempre ha tenido
la flaqueza del valor
la cordura por padrino:
y quien no rifie sus zelos,
y envia a pedir partidos,
bien lo acredita,. Ped, Quereis
ver que no , y que el ser amigm
vuestro solo le embaraza®
Ger. Si. Ped. Pues sabed que es.
Ger. Decidlo..
Ped. El competidor, Ger: Quien % Peill Ya
Ger. Vos 2 Ped. Si: yoa Violante siry
Yo soy el que dalla est3,

-

»

.




El postrer duelo de Esparia.

no dir€ favorecido, nosbuen huesped, pues os mire
que esto 4 un noble le esta bien tanto de mi retiradg,
el serlo , mas no el decirlo, que desde ayer n9 os he visto.
el no desdeiiado basta; Ped. Aan vuestras quejas son honras,
Ff’si 4 otra voz me remito, como tales las admito,
para no decirlo yo, y el no molestaros. Alm. Bastat
soy por quien la criada dixo, y va que os hali¢, conmigo
estandoe auseate , que presto venid, que os he menester Yewubac
volyeria & sus carinos: esta tarde : despedios Pore ¢
Lmirad. Ger. Antes que lo mire, dese caballero. Ped. Ya AR
Uppe -« porque quando de vos fio veis que si 4 este honor replico, y <calls
mi pasica, no me dixisteis sera ponerle en sospecha. Como
lo que ahora? Ped. Porque fino Ger. Decis bien , poco hay perdido swyo
peénsé andar tanto con vos. en que yo os espere. Ped. Donds?2 16 qu’e
Ger. Qué? Ped. Que acabira-conmiga Ger. Junto & Belflor hay un sitio, de sup
no estorbaros,/pero habiendo pequeno quarto de legua Tm
Tqudato es imposible visto, de a2qui, en que podré escondido hsimto
porque en fin esto no es facil esperaros , sin que en nadie ChBster
de vencerse uno 4 si mismo, resulte el menor indicio de qui
N0 me atrevo @ proponerlo, de lo que alli espero. Ped. Yo Py
por no atreverme & cumplirlo. quanto. antes pueda , os afitmo mucha
Y habiendo ya en esta parte que estaré con vos. a7 ent
4 la objecion respondido A Salen Gonzalo y Gines. Yt vic
’de no deciroslo entonces, 4Ger. Gonzalo ? hermio:
‘vuelvo & mirar, gue indeciso  «Z/ Gouz. Seiior? Ger. Tenme prevenido | por e
|se_nos quedd ¥ mirad , pues, desotra parte del puente cada -4
si siendo yo ¢l que os compito, Iuego un caballo; conmigo sol, ¢
esto ' de andar estudiando doble Don Pedro? primero | eada
meadios ,. rodeando caminos callado , despues altivo, |y cad
de declararme con vos, al ver que ro consiguid que d
es o ni puede ser, ni ha sidae, el mal estudiado estilo RS
eomo dixisteis , callar de declararse ¢ los cielos B el ]
con_zelos , pedir partidos, viven, que ha de ver que ha sido ‘Pl El
iJa sombra de la cordura- traydor 2 mi confianza. Fase: MBI qc 1a
andar rebozado el brio. - Ped. ¥Ya quedo 4 vuestro seryicio. o’

a Carl

Ger. De haberlo dicho me pesa, T4 yo y todo. ] hoy Ic
pero yo nunca desdigo Jm. Qué hayeGines 2 | e sal
lo que ya dixe ; y asi, tampoco a t¥ no te he visto B4/, Pu
Don Pedro , lo dicho dicho. estos dias. Gin. No te espantes, Bl ae 1a

Ped. Qué es lo dicho dicho? Gezr. A éstar que hay negocios infinitos 1| parece
en_menos publico sitio, a que acudir. Alm. Qué negocios | Verda:
yo os lo dizxera. Ped. Pues ved Gin. Ciertas cuentas 4 que asisto | i
adonds quereis decirlo. de cierta Dona Fulana. de ag

Gér, Por aqui se sale al ebro. pd. Dira dos mil desatinas: que d

Ped. Guiad vos, que ya yo os sigo. quita loco. Alm. No , Don Pedra, de. vol

GersJuntes podemos ir. Ped. Vamos, le rifiais , pues que sabido B <olo

Sale el Almirante y criados. tencis lo que gusto dél. Wed Hi
e==Alm. Don Pedro ¢ Ped. Senor invicto 2 Y es la cuenta? Gin. No me 2nimd | poars
Hl Abn. Mil guejas tengo de vos. ya a decirla, porque temo guiarc
Ped, De mi ? paes en qué 0s desirvo? en mi ame los recibos, del R,

im. En darme a eateader que 3oy, ‘-y en mi les lastoss Ped: No un necio en no

s

que Fed, Es
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Deé Don Pedro Calderon de la Barca.

que me embarace os suplico
la dicha de merecer

saber  sefior, en gue OS sirvo.
.. Pasear la ciudad® quisiera,
cuyo heroyco nombre antiguo
de ‘Cesar-Augusta ' siendo
vegeracion de los siglos,
pone en deseo de ver

sus- templos , sus edificios,
y calles; y nadie puede
como vos , ilustre hijo
swyo , guiarme donde goce

lo que antes de ahora he oido
e suWo dudo
fue Zaragoza sea digno
asunto’ de la ‘atencion
vuestra's da, Gines, aviso

de que llegue la carroZa.

Alm. Venga detras , que les quito

mucha parte a4 sus aplausos,
si entrandome en ella impido
la_ vista de tantas bellas
hermosuras como admiro
por esos balcones, donde
cada esfera es un divino
sol, cada reja un pensil;
eada marCo un paraiso,

y cada celosia un iris,

gue de colores distintos

‘| dibuxa el Abril & rasgos,

y el Mayo ilumina 4 vis0ss
led. El° lucimiento , seiior,

de la Corte , que ha seguido

a Carlos , dispensa en todas
hoy lo alegre , y lo festivo

de salir a las ventanas.

!m. Pues no hagamos desperdicio
de la ocasion. Ped. Con cuidado
parece que vais. Alm. Si os digo
verdad, cuidado no’, pero
curiosidad si, movido

de aquel primero deseo

que dexa un bello prodigio

de volver , Don Pedro, 4 verle,
solo por haberle visto.

e

']

Hed, Hicia que parte? quizd

podré con algun indicio
guiaros alla, Alm. En la audiencia
del Rey , donde 2 hablar le vino

en no s¢ que pretensiones.

J‘*ed. Esto mas , hados impios,

jaun no quereis perdonarme,

»

7 / Marq. S%6) Almirante,

sobre estar wmientcas le asisto
colgado de los cabellos?

Im. Sabeis quien es ¢ Ped. Mal decirlo
podré, que no hice reparo.

in. Estaba muy divertido

pero yo , que estaba en mi,
lo diré : vente conmigo,
que en el coso vive, donde
no dudo gue haya salido
tambien 4 sus rejas , que es
hermosa , y habra querido
| parecerlo como todas.
Pbd. Qué me haya destruido
este infame , sin saber aps
1o que ha hecho! Alm. Yo te estimg
la noticia; guia, Gines.
ed. Qué hayas, gran sefior, ereido
4 un loce ¢ pues ¢l qué sabe
de fodo lo que os ha dicho?
in. Si lo s&, é no , ello dira,
pues & la casa le guio
de Dona Violante Urreas
Alm. Ese es el nombre que dixo.
Qin. Ahi veris que yo no mientoy
y que estaba en mi sentidoy
quando no estaba mi amo,
ni en el suyo , ni en el mio.

\\Ven pues. Scle el Margues,

ese dia, que fue el que

le di6 el primer parasismo

de un vaguido, que le anda
llevando , y trayendo el juicio;

S en ¥t

donde por aqui ¢ A/m. He querido
ver la ciudad. Marq. Segun eso,
no os habra hallado el aviso

de una grande novedad?

Alm. No. Marg. Pues sabed que hatenids

nueya Carlos de que esta
Valadelid en divisos
parciales bandos revuslta,
€on que es fuerza que en CAMino
presto se ponga. Alm. Volves
hacia palacio es preciso.
Marq, Vesid , os iré sirviendos
Al Yo soy el que e de serviros:
e=Bies , Don Pedro :
iemoria deste anillo
te acuerde para manana.
Vanse el dimirante y el Marquess
Gire
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“Flor.

Salea tapadas con disfraz Violante

v Flora.
Senor
Don Pedro 2 Ped. A mi? -
Flor. Si. Ped. En qué os sxrvo?
F'lor. Una dama, que sabiendo
que aqui estabais, ha venido

buscandoos , quiere alli hablaros.

Ped. Dama 4 mi ¢ mucho me admiro.

Viol. Por qué ?
para Ser aborrecido,
que buscado. Vigl. Bien pudiera
facilinente desmentirosy

Ped. Como?

Ped. Porque naci mas

Y

Como yo viva econ vos

en el mas pobre retiro,

y cosasiga lo dichoso,

qué falta ha de hacer lo ricé 2
Si ha de saliz a la calle

el secreto en desafios

de zelos , armas y duelos,
salga por el real camino
de la fama, y del honor:

y pues casado conmigo,

no queda al atrevimienta

el mas pequeiio resguicig,
que aun pudq quedarle al soi,

porque ¢5 mi esplendor ma; limpiey
Me-

Qin: Y para de aqui 4 mil siglos s Viol. Asi; mirad si sois, Descubretes ) mejore
Jc U3y ¥ gue .imm‘,ntazo‘ guando yo, Don Pedro , os Sig oy mas el
mira , senor. Ped. Mal nacido, . aborrecido 6 buscado. ey il que la
picaro , infame , villano. Ped.; Violaate , M%ég‘ *"“W""‘ng el res;

Gi. Volvitle a dar el delirio. trafio 4 tu decoro? . = ‘X - Mi bi

Pgd. Tu tienes atrevimiento tu con tan no usado estilo g"? esto h
de haber de una dama dicho, Viol. Qué mucho, ¢ 3(:.; en sat
ni aun las seiias de su calle, si vos tratais destruirlas, L aingun

i quanto mas su nombre mismo 2 que trate yo de pﬂ'ddl'lﬂs &§ en Vvu

Gfr. Pyes 4 ti qué te va ea eso, el miedo 2 Ped. Yo? & %, WPed Qr
para que quando recibo Viol. Si, vos mismo, L0 b 8 antes !
tun diamante comeo un puiio pues segun las amenazas o buen
de otro, me des tu mohino de ayer, temiendo el impio \7*‘ m
un puio como un diamante? arrojo de detlararos, = tan lic
Heme yo acaso metido disfrazada , me h& atrevido ’S'S- | afecto
con tu fulaga ¢ Ped. Villano: 4 usac de no dignos medios S #F | mudo
pero mal hago, mal digo, ra despechos no dignose “8l | con st
que podra ser , si repara Y pues aWP¥turbacion, 8l | de qu
en que por ella le rino, llantes , vaces , golpes , ruidos i prendn
gue despierten mis extremos impidieron al discurso 1a
su malicia : Ginés , hijo,. el uso de los sentidos, ed, Vi

V4 oname; y por tu vida para elegir lo mejor, que
Jed--+ Vi , ¥y al instante mismo que ahora me escucheis os pidg, jque ¥
hafs quc un caballo aqui Ta ver si acaso , cobrada u:zf:h
we traygan. Gin. Por Jesuchristo, tanto susto , lo elijo. tu fin
Sehor , que si has de matarme, Quiebras de hacieada, Don Pedre, tu en
que no sea con, cuchillo por vuestro lustre y el mio, L~ tanto
tan de dos contgarios cortes, el casamiento dilatam; Gin. Yo
eomo son , rabioso el filo puwes en dos dafios precisas, ed. Pe
por una parte por otra elijamos el menor, & pu
ed. Haz lo que te digo, tatemos de descubtimos y otr
que me importa. Gin Y & mi y todo 4 auestros deudos , por medies de que
Tuie de ti. Vase. publicos , justos y dignos, que 2

Ped. El elma de un hilo .y padezcamos desayras igual
pendiente est lo que tardo de cumplimientos altivos, el que
en salir donde me dixo poniendo las estrecheces de tu
Don Geronimo. 4 cuenta de los carifios. la sati
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mejoremos lances , pues

mas enfrena un desvario,,

que la espada de un a mante,

i el respetor de un marido.

| Mi bien, mi. senor, mi duefo,
esto humildemente o3 pido,

en satisfaccion de que

ainguna culpa he ‘tenido

en vuestro desabrimiento.

Ped. Qué buen medio , haber venido
antes ! pero ‘quando , cielos, aps
buen ‘medio 4 buen tiempo vino?
ué es esto?¢ @4 proposicion
tan licita , 4 tan rendido

afecto ; amor tan prestado,
mudo , absorto , y susperdido,
con suspiros respondeis?

de gquando acé .los suspiros,

’ prendas de lo-desdefiado,

‘ hacen servir 4 lo fing?

=d. Violante, saben Jlos cielos,
qué la dire ¢ estoy perdido,
que ya obrando el daiio, llega
tarde el remedio) que estimo
tu fineza, tu consejo,

tu entendimiento, tu juicio,
~tant Sale Gines.

Gin. Ya esta alli el caballo.

ed. Pero 4 Dios , nada te digo,
_' Iar puedo a Dios otra. vez,
|y otras mil. Piol. Te has ofendido
de que asi te busque ¢ Ped. No,

que antes en ¢l alma imprimo
igual fineza, Viol. Es mal medio
el que te he propuesto? Ped. Es digno
de tu cordura. Fiol. No es buena
la satisfaccion? Ped. La admito
como tuya. ¥ioli Pues qué hay,
para que- sin ley, sin’ tino

me dexes sin responderme ?

Hay el no poder decirla.
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'Wiol. No me dés a presumir
§l con tan prefiados esquivos
extremos, como faltar
razones , no dar oidos
a igual platica , que todos

tus extremos son fingidos,
: E-titulo de quejoso

uedando ayroso conmigo,

para volver al pasado
(W8 coacierto de conveniros

Uis
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

tu , y-tu prima Serafind.
Ped. A eso., y 4 esotro me O

a responder quando vuelva,

si wvuelvo 4 tus ojos VivO.
Viol. Y es justo dezarme asi?
Ped. Si, que un empefio preciso

212
nie
120

me dio ’!ug:mr 4 un despecho,
y ‘no -me le did 4™un allvio.
tirana ley del ~duelo!

mal haya, amen, Quiecn te hizo,

para-que huyendo un agrado,

se hayade ir hécia un peligro. Vase,
Viol. Qué es esto, Flora? Flor. Esto es

verse buscado , y gquerido:

. bmfusse-do—BHes
Viol. Muger como yo 3/qué abismo
& —
e confusiones , de penasy
e letargos , de delirios!
Iuger como yo( otra Vez,
tras mil veces. lo digo)
se dexal(qué sentimicnto!)
en 1a calle ( qué conflicto!)
n_sin respuesta ( que ansial )
tan sin respeto ( qué 1mpio
dolor! ) gué  aun.ep jcortesia
no se ofreciese 4 ir ‘conmigo?
Pero qué me desespero?
qué me ahbgo ¢ qué me afiijo?

tel
e

yo no sabré 2 mas ay tris
qué he de saber? que el olvido
mal podra llevarle al fin,
la que le i;rnora_a_l__F_L___MC_i@-_I{a_’M-,/,.

. Esta es la Dona Fulana,

y pues que se me ha venido
a las manos, saber tepgo
de aquesta vez, si la sigo,
quien es. Flor. A donde va, hidalgo?
bin. Voy, sefiora , mi caming.
lor. Pues tuerzale por haora,
que i nos sigue, le aviso
que habra quiea le muela a paloss
in. Sentiré mucho el séntirlos,
Jor. O si no le mate & coces,
in. Mi amo se hiciera lo mismo,
Vaya uced coa Dios.
lor. A Dios. Vase [Flora.
in. Quando, astros, planetas, signos,
cielo, sol, luna y estrellas,
con todos los reguisitos
de soliloguio  furioso,
saldre deste laberinto?

C
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E1 postrer duelo de Espafia.
— Sale Bonito entre unas ramas , dexandose ver solo él rosivos
“Pen. Desde el alba  escondido,
7~ al sol, y eyre Gila me ha tenido,

como lienzo ‘@ curar, O al reves puest

Qque mas parece que 4 enfermar me ha p e;to,

| l
segun la sed al frio corsesponde: ‘

4, 10 "que pasa amante que se escor nde! i !
pero  alli siento ruida: wuf” Agic otz zf“t& . J

Sies Gila? no, si ya no es ‘que haya sido,
que el poeta ponga al margen de su nombre,
ue Gila sale en habito: de hombre.
Un caballero es, que penetrando
lo espeso , no sé que viene buscando; ’
siserd 4 mi ? pensarlo me acobardaj ‘
~dgazapome’ mas: Sale Don Geronimos
JX Ger. Ha , 1o que tarda
Don Pedro! mas quiza sera el cnidado,
quien me hace 4 mi creer que ¢él ha tardado,
gue corre muy ligera
la colera impacieass’del que espera;
@ digalo ¢14 alli volando veo
ya su caballo , mas gue mi deseo,
Claro estda, que.sez4uya no pedia
tardanza que constd de priesa mia.
ara que me descrubra, este panuelo. —
1a sefig le ha de hacers” Dentro D. Ped. Valgame el ciclo}
€c¢r. En un tronco el caballo tropezando,
le arroja, 4 socorcerle iré volando.
Al entrar 5 sele Don Pedro como cayendo.
Ped. Mucho sieato , aunque fuese 4 costa mia,
malograr taa hidalga bizarria.
Ger. Como 2 Ped. No me he hecho mal y el lustre quitd
al socorro , pues déliao necesito.
Ger. Con todo , si os sentis no biem tratado,
el que esperd 4 que esteis desocupado,
en esta soledad , de penas lleno,
esperard tambien 4 qué esteis bueno.
Ped. Ya lo estoy , que aunque el golpe en este brazg
me lastim6 , no tanto, que del plazo
me obligue & usar ; demas , que guwien oyendo
sér yo el competidor creyo (diciendo
estar lo dicho dicho ( que podia
ser flaqueza, lo que era cortesia,
no quiero que anora crea,
que tambien .2fectado el dolor sess
y mientras que sacar puedo la espada; "
ni azares temo , ni me duele nzda. Rifens
Ger. Quanto es valor de vos tengo creido.
—~48Ben. Oigan los bobos 4 lo que han venido,
a4 matarse no mas ; pero delama .
el prinio no es aquelf —he i I Risends

Beni




d! De Don Pedre Calderon de la Barca

Bew. Si, mas qué me va ami 2 silencio tenga,

o8 ; que no han de verme hasta que Gila venga,
' Ped. A pesar del dolor, me alieato en vano:
"l ay - infeliz! Geare La espada de la mane
! se os ha caido. .
| Caesele la espada 4 Don Pedro o pasa le daga d la mano devecha,
| y Don Geronimo se retiras
i Ped. El brazo entumecido,
f y atormentado , al g_olpese ha rendido,
‘ mas no el valor, quesiempre en mi se halla. -
Iy Ger. No as asusteis , tiempa hay para cobralla;
i alzadla , pues, del suelo,
y volved & redir. Ped. Yalgame el cielo!l
por quien , sino po r mi, pasar podia
esta infelicidad ¢ Be#h. Qué boberia,
4 quien se cay voivella!
no es mijor dalle quando esta sin ella 2
¥ Gey. Qué, Don Pecro, 0s suspendeis? vivir con nota , mas alta
volved & cobrar la espada; accion sera darme muerte,
§ y si no es para renir que es darme lo mas, pues pasa
. porque ahora la fuerza 03 falta, lo que viviendo ss desdoro,
para ir 4 coavalecer; 4v.ser muriendo desgracia.
hasta que bien restaurada, _sBsi. Han vido para matarse
§ prosigamos nuestro duela. : los complimientos que g:»tan?
¥ Ped. Quien se vio ea confusion tanta? Ger. Quien atento & su valor,
] ¢ vuestra gran bizarria, siempre hacey lo mejor trata,
» |y de mi fortuna escasa, para quitaros lo mas;
% |Don Geronimo , dos veces no os da lo menos, la espada
. {rencido estoy, y en la extranad tomad , -y tomad con ella
r‘T confusion detan no visto (porque con desconfianza
i ciso no sé que haga, bombre como vos no viva)
& Si alzo laespada del suelo, la fe , la mano , y palabra
§ ha deser para la vayna, de que lo que -aqui ha pasado
‘ porgue ya contra vos, coémo jamas de mi labio salga. ¢
3 puedo otra vez empunaria, ed. Eso es dar vida, y honor, S
8  si vos me la dais? y siendo ¥y quedaros con el alma,
{‘ asi que no puedo, haya pues que queda esclava vuestrd,
W de mi parte otra hidalguia. Ger. Es muy noble para esclava, &
:( Ga(. Qué es? menos agradecimiento (
8 Ped. Echarme 4 vuestras plantas, que tenga de vos me basta. :
!  rogandoos me d:is la muerte, Ped. Pues qué. puedo hacer por vosZ o4
que mas quiero que en campaia Ger. Yo no he de pediros nada,
se diga que quedé - muerto, que’ no vendo ; sino doy,
que no que perdi las- armas. lo que a vos o0s persuada
‘ f« Bueno es s porjue no sea vuestro vuestra misma obligacion,
' el desayre, querer le haga teniendo -por aseantada
‘ yo mio:3 como he de dar cosa , gue adoro 4 Violante,
muerte con tan vil wventaja vy que no puedo olvidacla Vase.
{ a4 quien me la pide 2 Ped. Viendo Ped. Ay infetice de mi!
. quanto es mas noble la fama, quign vio acciones tan contrarias,
Prand que la vida; y si ya es fuerza como equivocar & un tiempo
Ben- Cz el
- - - i




¥ yo no. ingrato 4 los
Y pues que ya imaginada
la causa para la ausencia
se me ofrece , para darla
mas colores de precisa,
desde aqui he de ir 4 su easa,
sin aguardar a la noche,
pues me asegura la entrada
por otra calle el secreto,
con hacer la sefia::2. 8%t voc. Ataja
por la ladera del monte.

Fed, La batida de una caza
viene sitiando el contornos
solo ahora me faltaba

ne alguien aqui me conozcas

Vamos penas g vamos ansias,
entre dos. obligaciones,

4 costa de vida y alma,
mezclando zelos y ausencia,
@ haber de cumplir con ambas. Fiase.
Vox dentros Al valle, al monte, 4 la selva.
s Ben. Aunque viene gente tanta,
yo mientras Gila no venga,
no es justo que de aqui salga,
¥z dent. Herido el jabali corre

de aquel ribazo a la falda.

doss

‘Sale. Serafina_con venablo, v Gilg con gn
lanzgs , 3 ws ¢riados

El postrer duelo de’ Espasia.
el dar M' vida, y quitaria? [#8er . Nadie primero que yo
‘o:‘xw ya, sera, "f"ff le ha de matar, pues que basta,
‘ soore acciones tan bizarras &l ya de la sangrela hue ila,
amo hizo , Yy promete hacer, ya de los perros la lad ra,
i muy ingrata, para gue siguiendo el ra stro
Yy mas quando. esti ‘pendiente rompa las espesas jaras
mi honor de su confianza: desta ‘;nf_;-}r;{_-ng eipasura.
pues dexarle yo & Violapte Gil. Y vyo es bien que tras ti anada
(dexo a parte las instancias 4 tu \;giw_!-lro mi chuze.
qua ha de hacerme sy memaoria ) Sers Alli se mueven las ramas,
quando Vialante postrada, y parece que negres j
'Morosa , constante y firme un bulto en la enmaraniada
C3si me ruega, es infamia. maleza suya. Gil. Sin duda,
Ahara bien ( mejor dixera O 2lli se fin:’,e , O descansa
ahora mal ( mas esperanza, el puerco.jabali. Ser. Pues
mas medio, ni mas remedio que espero ¢ muyera ala.saig
hay-aqui, que buscar causa de la acerada cuchilla,
para una ausencia , y restado blandido el venablo, Gil. Aguarda,
volver 4 todo la espalda, y no le tires , que aunque
con esd queda Vielants es verdad que entre estas matas
7“‘?/‘”“ ﬁ-\_-!éeﬂﬂ;, ¥y no desayrada, el puerco esta, no cabal,
Don (;ercnzr.no seguro e pues lo jabalf le falta.
de que oposicion le haga, . Sale de entre las ramas Benitos

Ser. Benito , qué haces aqui?
Ben. Ver mil cosas tan extraiias,
que te ha de espantar oirlas.

Gil. Es , sefiora tan gran mandria
que por no ir a la batida
se habra escondido. Bene Ha tirasal
para esta: Viniendo al monte
por lefia aquesta maiiana
(quien la susodicha leiia
hubiera hecho' en tus espaldas)
me fue esconderme forzoso,
temiendo, si me encontriran,
que ‘me habian de dar muerte.
Ser. Quien ? Ben. Escucha lo que pasas
Ser. Si haté, pues ya trasmontado,
ni aun el latido se alcanza.
Ben. A matarse en cortesia
vinieron 4 aquesta estancia
Don Pedro tu primo , y otya
caballero, cuchilladas
se tiraron tan bien puestas
en razon , y tan honradas,
que debieron de servir
al Cid en algunas calzas:
finalmente , como digo
¢ mi cuento, quando andaban
mas en colera, he aqui, Ser. Qué
Begs Que se le cayo la espada
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4 tu primo de la meno.

sobre alcela su mested;
no, su mested ha de alzarla,

que ol
| diciendo, en ella le daba
| honor y vida; con gque
se fueron por partes Varias,

el valiente echando piernas,
vy el no valiente brabatas.
pudiste entender la causa?
Alla & la postre entreoi
que era por no sé que Dama
Pase-Volante, phes: dixo
al dar la espada: tomadla,
advirtiende que a Volante

C1le

adoro , y no he de dexarisj

hubo grandes compi‘.mientos,-t;.»,..
orfiando uno , otro , haita

3
otro laalzb, y la dio,

W como es costumbre de todas
B las pendencias acabadas,

!

D: Din P edro Calderon de la Barca. 12

# Y didle -1a muerte ¢ Ben, Aguarda:

A 7 g
L 15Y
(7|

|

ér. Vén aci, y de sus razones

w el otro quedd diciendo, ,]a.;/@h

Herssa , ni desayrada
dexar 4 Volante, quando
casi

! me ruega, es infamia.
8¢y, Qué eseucho , cielos! sin duda

N
I

Violante ( 6 fiera , 0 tirana

amiga ! )la causa es

de que Don Pedro me haga

el desden .de no admitir

fel hospedage ( qué pena!)

siempre que yo & la C indad
voy, y el que yo( oira!d
te hago en mi
4 divertirte en su caza?
Para ofenderla se estrecha
una amistad, sin que haya
ni aun la disculpa civil

de la ley de la ignorancia,
pues hablemos tantas veces
en lo que los deudos tratam
de canvenir & los dos?

e e : S )
gue sefa quar 0 pox otras

es , que me haces en tu €asa,

andar grosero: Don Pedro,
mas tambien Violaate falsa$
Si sole el deeden centi

o1 solo el desden sentia,
quando per mi- me dexabs;

mas qué digo % si antes gracias
debo dar 4 mi fortuna,
quando con tal circunstancia
4 las manos se ha venido
de uno, y otro la venganzi.
Vive el cielo , aleye primo,
vive gl cielo, amiga ingrata.
que ha de hallar mi ofensa modo,
que ha de hallar mi injuria trazg,
con que ella sin pundonor
pede , O &l sin ‘esperanza.
Id, Fabio, decid que el coche,
que dese monte en la falda
se quedo , venga al camino.
Vanse Serafina, y. el Criados
Ben. Agora, infame picaiia,
vereis que es tener al hombre
4 manera de alcarraza
al sol, y al ayre cubiertd
de yerbas. Gil. No te comparas
bien , di de zaque, que es vino,
no de alcarraza, .que €s augud.
Ben. Voto al sol, Gil. Ay, no me mugrasy
due' he estado muy ocupada.
Ben Pues qué has tenido que her %
Gil. Echar 4 un pollo una calza.

Bin. Vete libre , muger, pues
para hacer 4 un galan falta,

echer una calza-a& un pollo,
es.. bastantisima causa,

! mi mano: p@¥ esto (qué ansial)

J”;‘ /

rabial )

uinta , Si vienes
3

gonwigo (ay éde mi!) no basta

4

i/ desahoguen, al fin son

W anse sy SN violante 5 y Floras
./«:F[o;‘. Aunque lagrimas , seiora,
' 4
pedazos del corazon,
y le hacen falta. Piol. No , Flora,
las ‘culpas , que en la flaqueza

nuestrad , no tiene un pesar
mas venganza, gye ilorar.
&7 i I
Flor. No éige 4ot ™¥u tristeza
To es justa, pues no tenek

palabras que responderte,
dexarte de- aguella suerte
en una calle , y volver
la espalda , es muy de sentify
pero’ el seatimiente dar
debe .4 la: razon lugar

iol. Ay , que dexas  de decir
de mis penas la mayor

lor.- Mi' jnteato no la :adivinas

“i0l, Que e3 la - causa Scrafin

‘-'lorr Se1 ’ el

(8118 Bl




El postrer daclo de Espasa. i
imaginado; y- pues él queé un correo que pas’abz, ‘“ sepvil
te dixo que valveria, segun un hombre _contd B v
y & todo responderia: en la posada, dexd W s:.r. S
fno siempre a lo mas cruel dicho 5 qu? muerto d:zxaba | Ser. Qu
vaya la imaginacion, a4 mangs de la mas fiera B a b
que mal podemos saber traicion , que vio el hado impio, ’ dos |
que le pudo mover: a Don Alonso , mi tio. B il
ﬁ.ﬁ’/ﬂw su satisfaccion Yo por alcanzarle, y si era B bk
te daxara mas gustosa, verdad saber ; con la rara i e
vado a los temeres da, priecsa el caballo tomé, L :P:ru:‘
que ¢l con la noche vendra. que viste; en fin le alcancé, ; c:':du;
Viol. No seré tan dichosa, y supe dél | éhhab
porque si &l , Flera, quisiera ~Denr. voces Pira , paras tl fig

satisfacerme , pues vid Dentro ruido, sale Flova, y wase & escons [ ::u

como nie dexaba , no der Don Pedro al quadro ,y Viclante i 5
esperira a que viniera Y le lleva 4 otra puerta. Lzo :
| la noche, que para el diago/’— i Wiol. Qué’ ruido es ese ¢ o e
I senas sabe ¢on que esté. 4-5"'* . !FZG). Es, seiora, % St
f seguro el guarto. <= i s como ya en uso lo tiene, :,‘ 30
Denhogolp°s qvu.fo , COMO S€nAse que a ger ‘tu h}:cspedz viene .523 :
gut Flor. Oye. Fiol. Qué ? Serafina. Ped. Con que ahera ¥ oré
Flor. Albricias , senora mia, fuerza el retirarme es, i ?'-:ZF‘
Ja sefia .es ; y pues tan biea % ViolsBi,.mas no aqui, que no has de irts [ Piol T
la satisfaccion empieza, -:) A hasta que acabe de oirte: ‘,," Soai
que 4 pedir de tu tristeza ¥ ;}"' agui ha de ser. R Y .
Lv;emr tus ojos ‘le vem 3 pA—Ped. 5i harb, y pues B e !
no dudo que han de acabap YPC-PMZ  4e nuestro amor Serafina ) P;‘-'di
tu llzato, y tu sentimiento tan sobreseguro estd / S
4 padir de tu contento. - V‘z;gg , coatigo, y cuenta te da i
Vial. La puerta v& asegufal, gy 7 Z.7.hasta de lo que imagina, £
que yo Flora, corres VAR - |7 hablala en mi, verds que 1at 8
. Corre el marco, y sale Don “%d“g‘“" y2 que dos tus quejas som, et
“_‘_-"‘,_1 marco. Ped. Bella Vl\lam_e, son €0s mi suxfﬂ\:cxon, ’31?)—“
vy ni de mi afeeto constante, y la suym Piol. Si hablaré, q"lle
ni de mi rendida fe que aun por eso 4 querer lego c. I
me formes queja ninguna, ' b qu" donde lo oigas estés. quet
hasta oirme. Viol. Pues de quien, ;"ﬁ' Ser.-No quiten el coche, pues T
quindo tan otro te ven 7/ tengo de volverme lungg. e
mis ansias 2 Peil. De*mi fortunas Viol. Como, Serafina mi R
0y te, cexé ( en vamo aliento.) tan. de paso tu be}lem, TS
L ol. Necio , ingrato, y descortes. qee haya de eptrar la tristeza pin
| do Si( no sé& hablagla , como es ap. primero que la aleg ‘ 2y
la primer vez -que la miento ;) en esta casa ? éu. Ay, Viohnie, N mi.

perd oida la afliccion ay amiga , quéun pesar kﬁ

vy de una aleve tiraria, tan grande que va & matar, ;

f que trabado me tenia Yy aun no es a4 matar bastante,

entoaces el corazon, hoy 4 valerme de ti

uiza me disculpards s me tray , poniendo en tu mapo
en Barcelona; ay de mi! vida , alma, y Lonor Viol. 'En vano
(empiece el pretexto aquf ape me previcaes , pues. de mi

para mi ausencia ) sabris sabes ) que puedes segura

§€¥w




10,

eS5COMa
folante

de irta

g0

pues

ante,
ntey
3o

| Yano

Sel'=

a——

/'I <

De Din Pedro Caldzron de la Barca. :

gepvirte ;3 aliénta , respira,
y lo que me mandas mira

Ser. Solo:: VPiol. Di.

Ser. Que tu hermosura
dé lugar para que agui
dos palabras ('mal reprimo aps
mi ansia ) 4 Don Pedro, mi primo
hable delante de ti,
porque has de saber que hian vuelto
aquestos impertinentes
caducos de mniis parientes
4 hablarme en él, y he resuslto,

f— z

(y2 que alguna vez oi

su platica sin enfado,
él habiendola escuchado,

no did desde luego el si,

po darle yo, y aun cruel

le aborezco de manera,

que si Rey del mundo fuera,

“no 'digo casar con ¢l;

pero aun pensallo , aun decillo,

juzgo a ofensa_entre los dos.

Viol. Buenas Rasena te d¢ Dios.

Ser. Lo que se alegra de oillo: aps

Y siendo asi que no puedo

usar. de mi libertad,

perdiendo 4 la autoridad

de aneianas capas el mieda,

en mi proposito fiel,

temerosa de ofendellos,

lo que no les digo a ellos,
nisiera decirle a él;

g@licandole, que ya

que €&l el desayre empezo,

e prosiga ; con que yo

quedo bien, si es que me da

licencia para llamalle

4 tu casa tu amistad,

ues no tengo en la Ciudad

otra’ donde pueda hablalle.

Viol. Pues qué inconveniente 4 mi
se me sigue, de que sea
mi casa donde te vea
y mas para eso ¢ 8ey. Pues

SEr. Aun mas has de hacer.
iol. Qué es @
er. Porque quien conmigo viene
curia en la Ciudad no tiene,
que una persona me dés:
que vaya de -parte mia,

Pugs presumir Serd ¢rrok
=R

Viotq Di'

) 2y o

que aunque le falte el amor,
le falte la cortesia,
y le diga que s uien

ablarle pret Viol. Flora,
quien 4 esto ira 2 Flor. Yo , sefiora,
Viol. Conocesle tu?
Flor. ¥ tan- bien,

que nadie mejor que yo

en toda la casa habra,

que sepa donde él esta

ni mas presto. ¥igk™ Quien te did
Jesas noticias ¢ Flor. Servia
antes que a ti, 4 un Infanzon,
que tiene cenversacion,
donde acude- cada dia,

Viot. Si

es asiy

vé, y dile que Serafina

en mi casa determina

hablarle : entiendesme 2 Flor. Siz
que pues- que puedo sacalle ap.

por detrds de =aquel cancel,
finja que vuelvo eon ¢l

7 por la puerta de. la calles

- vén tras mi.
“Ped. Fuerza este instante
es mi ausencia dilatar,
quede , pues ha de quedar
sin este susto Violante.
Vanse Don Pedro, y I'lora.
#1oT. Esto es lograr , pues me ofrece
tan buena venganza aqui, 8
el que él delante de mi
oiga , que ella le aborrece.
Skr. Que contenta esta en pensar
su desengafio , sin Ver
que la fiesta del placer
Les vispera del pesar.
Viol. En fin, Serafina mia,
el pasado sentimiento
de que de tu casamiento
no aprecio tu primo hacia,
ya aborrecimiento es
Ser. Otra vez lo quiere oir,
y yo lo quiero decir,
mas no todo, hasta despues:
Si, Violante , parque que
muger dexada se vio,
que en odio no convirtio
su amor , en ira su fe?
¥iol. El tieme poca razoa
en no adorar tal belleza,

af
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E1l postrer t"uelo le Espaiia.

Sers Poguete ' Dios la terneza

con que habla tu corazon,

que te estimo.,  fia de mi,

V{ol Bien te lo merezco,

Vuelven por la otra puerta Flora,
y Don Pedro.

Flor. Ya

( ved si dixe bien) esta

el 1sefior Don Pcu ro aguis

ed. Y eonfuso‘ en no saber
4 quien una dicha tal
como pisar. este umbral

se la debo agradecer,

© a vos, VYiolante divina,
que esta licencia me dais,
6 & vyos, que la ocasionais,
bellisima Serafina.

Y pues & un tiempo a las dos
debo' alma , y wvida- rendiros,

ved Vos en que he de servirgs,

LL_VLd que me mandais vos.

Sey. Senior Don Pedro , dexemos

coOrtesanias, Y vamos

a4 verdades; que quiza

len pensareis, que el haberos
esta visita llamado,

es , -tomandome licencias

de amiga indiscreta, a daros

guejas de que - hagais desden

de vuestros mismos aplausos,

desayrando en wna misma

sangre lustre , honor, y fausto,

Pues no, Don Pedro, ne soy

tan necia, que haya pensado

que en mis tribunales puedan

residenciarse los astros-

Y asi,‘para ‘que veais

| quanto es mi intento centrario,

| no solo he de daros quejas,

sino gracias , suplicandoos,

que ya que 1.1 accion habeis

Yucido del desengafo,

me dexeis lucir la accioa

de dar gracias por agravios.

Vds teneis 'sacado el rostro

al cefio 3y pues ha empezado

en vos la desavenencia,

prosiga en vos ; escusaado

que, haya ‘de empezaria yeo

ahora de gwevo , sacando

Euede ser que importen a ambas,

la cara & segundo-cefio,

que no esta bien el recato

de una muger hacer hoy

encjo el que ayer fue agrades
Y para que no os parezca
que livianamente vano

hago este esfuerzo , escuchad

\la causa con que le h"go
Hoy me han hablado de vos
los que pretendem ancianos
conservar de sus solares
el antiguo mayorazgo,
sin_ que tranversal, 0 en mi,
O en vos, pase a algun extrafie,
que las armas de Torrellag
barre del jaspe, y del marmal;
y siendo asi que no he sido
yo la que lo he repugnado,
venirse a miy quando deben
para proceder mas sabios
irse a vos, gue sois quien tiene
hecho el despego, me ha dade
que pensar, que diseuris
61 son de vos enviados,
escarmentado de haber
tocado los desengafios
de alguna dama, por quiex
habeis hoy salido al campo.
[Bien puede ser que este sea
en mi juicio temerario;
si lo fuere, queé hay perdido?
si no lo fuere , hay ganado
que sepais qué no soy buena
para substituta: y' quando
{os hayan los riesgos de otra,
sea quien fuere, que si callo -
su-nombre, otras le diran,
como dice escarmentado;
por el mismo caso yo
\debo no hacer de vos caso.
Y asi otra vez, y otras mil
vuelvo , Don Pedro, 4 rogaros,
que os mantengais en ser vos
qmen desvie ese tratddo,
Jque pues que yo me consueld)
ué hareis vos en consolaros,
iendo yo la desdeiia da,
siendo vos el mg;.no,v
Porgue si vuelven a hablarme
en vos , y-lacara saco
al no quiero; hapré de dar

s hmeh PSSl A e P P N A Tad A
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N serice e el rencor

Ds Do Pedro Calderon dela Barca.

fa razon diciendo 4 guantos,
6 ya me persuadan cuerdgs,
6 ya me fuercen tiranos;
gue la mane ao he de dar
a un hombre tan desayrado,
que en campal duelo la espada
se le cayga de la mano.
Y para vivir conmigo,
venga con desdoro tanto,
que lo que viva lo viva
a2 merced de su contrario.
Ped. Oye. Fiol. Aguarda,
Ped. Mas ay triste!
VYol Mas ay infeliz!
Pgd. Que un pasmo.
Viol. Que un yelo.
Prd, Un terror. Viol, Un susto.
Pgd. Un parasismo. Viol. Un letargo,
PJ d. Suerte injusta !
PYol. Mortal pena!
P&d. Cruel influxo !
V‘o!. Fieto hado !
PLL_L)e yelo nie cubre el pecha.
Viol. Dcliﬂlgﬁme sella el Iabio,
Ped. Para romperla, ay de mi !
vil ¢cabalfero , 1a mano,
la fe, y palabra me diste ¢
Viol. Mas qué dudo! para quando
se hizo acendrar el valor
al crisol de los agravios %
Bien , Don Pedro’, pensareis,
si dexa pensar el vago
discurso-de quien 4 tiempo
tiene que acudir 4 tanto,
que ha de prorumpir en quej as

Vase.

mi dolor, hacicndeos cargo
de aque ofendido el secretd,

y el honor abandonado,
hayais rompido por todo,?
pues no, que hoy amor postrade
de la ira
: del llanto.
Wi de mi injuria me acuerdo,
de vuestro arrojo me agravio,
wuestro daspecho me ofendo,
pitvuestro furor me espanto.
> zeloso
\;ucrrifs » PA5SO
‘itos de fino
temerario,

que viyvieado

a terneza

.

TN =
i l—'L::}J ae

en un sentimiento entrambos,

dexemos lo que a mi toca,
24 lo que & vos toca yambs.

Uu acaso , claro estd,

segun de lo que ha contado

esa tirana, se infiere,

que mal pudiera en tan 2lto

ilustre valor caer

la mancha sin el acaso,

mal puesto os tiene, Don Pedro,

pues que baste para estarlo,

que vuestro aleve enemigo,

jactanciosamente Vano,

de que os dio vida, y honor

se -haya con ella alabado,

y ella lo haya diche 4 voces,

Gue en causas de honor, es llano

que solo ug testigo sobra;

y aunque a este pueda el descargo

recusarie aborrecido;

no es facil que el vulgo vario

recoja una voz, que ya

corrid , que habieado llegado

4 su noticia , quien duda

que pase & otras, infestando

el honor 2 que mala fama

tiepe achaques de contagio.

‘ﬁistra obligacion sabeis,

y pues no enella he de hablaros,

solo os hablaré en la mia:

quanto soy, y guanto valgo

todo es vuestro, para que

a todo trance restado,

$in que os condolais de mi

( que en los retiros de un claustro

sabré llorar vuestra ausencia,

sin otro caudal que amaros )

puesto ed galvo vuestro honor,

pongdis la persona er salvo,

que aunque 0samo, aungiie os estimao
uiero, adoro, é idolstro;

idolatro, adoro, quiero,

estimo , Do Pedro , y amo,

mas que a4 vos, & vuestro honor;
y asi a Dios, hasta miraros,
Don Pedro, 6 vengado, 6

Ped. Oye, aguarda : cerr6 el quarto,
sin dar Jugara que diga
que estimo el concejo tanto,
que no volveré a sus ojos,
S'uio €s, O muerto , 0 vengado,
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El postrer duelo de Esparia.

ERCERA.,

y Gines.
, sefior , de hallarte?
a muy busa tiempo,
con tus locuras.
aporrearme presto,
: tambien
el arrepentimiento,

Gin. Era hora
Ped. Puas

S1 viZaes

vVieaes

alll

Pramos
guiere ser esto
al campo solo,
riste , elevado , y suspenso,
dia que nobleza , y plebe,
con el trafago , y estruendo
de la _mr:lda del Rey,
concurre 4 Palacio ; y siendo
tu el primero“gue A‘c; 0
a sus pies, ni aun el postrero
quieras ser hoy ¢ Ped Ay, Gines,
que porque todos contentos
quedan, del Rey honrados,
h.yo de hablarlos , y verlos.
FT‘ verdad , pues 4 ninguno
de quantos , ay de mi! encuentro,
desde que sali de casa
de Violante , no me atrevoy
ni ann a miravle la cara,
con la verguenza, 6 el miedo
de que sabe mi desdicha;
y u\,l y J Aﬂb ca 1"')05 me Vengo
conmigo 4 pensar , que mode
de sat’.sfaccion dar debo
al mundo de mi valor.
Ahora bien, sentimientos,
0 primero discurramos;
que sentira de'mi el Puebla,
guando espa r\.lda 1a voz, .
diga en corrillos diyersos ¢
Deuntro Benito cantanda.
4 renir dos caballeros,
. » 1a espada al uro dellos,
Ped. ' Nas ay infeliz de mi!
llegd mi pena a su extremo,
p'\‘,Z::’ 4 mi me Jo pregunto,
y me lo ;e:w‘m_L el vieato.
re burro de ua ladron;
2 va W \l'"l!"ﬂ O.
h espada al uno t’.(‘llos.

o s alillénd 5 il <

EPO

G‘!- S lie

al compas de su jumentds
[Por vida tuya , seiior,
que dexando-sentimientes
desa mi sefiora Dona
Fulana , por un momento
esciches aquel tonillo
de un rudo villano desos,
que traen d= alquerias, y
a_la cindad bastimentos;
|gue no dudo que te d¢
E,m‘\]‘i gran contento ;
pues dice s~y a su burro,
entre reganos , ¥ acentos.

A otro lado destro canta Gilas
ron 4 rehnir dos edballeros,

cayobsele la espada al uno delioss
Gin. Y aun otra villana alli

viene cantando lo mesmo;

como es el tonillo alegre,

habrase esparcido prestos
Gil. Vera por do va la burra,

por el pzntano: ha mal fusgo

de San Anton; que.te obrigue

& echar por otros linddraes

ant. Cayosele la espada al un'o dellogs
Qué te parece, no es brava

G."Z-
la letra » y el tono ¢ Ped. Cielos |
ueste torecedor

aldeas

sole aq
faltaba a mi sentimiento.
n fin ya , ay desdichia % eres
hablilla, fabula, y cuesto
del vulgo, pnes ya por ti
ice repetido el eco.
Salen Gila por un lado. y Benito por otre
cantando.

“1.05 dos. Salieron 4 renir dos caballeros.

Ped. Callad , rusticos villanos,
Ben. San Dios. Gil. San Dominus tecumy
Ped. O 4 mis manos morireis,
Gin. Diéle la furia 4 buen tiempo,
pues tuvo otros en quien dar.
Los dos.' En qué en decir le ¢fendemos,
cayésele la espada sl uno dellos?
Ped, Quando me matais cantando,
prosegnis ¢ Pegaloss
Los dos. Ay, que me ha muerto.
Gizne No se les dé nadl, N)hrug’
que es un veguido, qné luega
se le pasa, y les hara
mil caricias al moments
que Jes haya muyerto @ coces.
Ped,




: 1}‘ DTn Pec{ro Tl
Ped Ducxd rusticos , groseros,
barbaros , viles , villanos;
quien 05 enseiod esos verso:'a"
Bem Qué miro!l €l es , ay de mi’
infelice! yo so wperto, J ’;
si Gila dice gue jui s

e

quica 1o vio. Gil. Yo no sé, dellos" z.

mas de que todos los cantan:
Benito lodird, puesto =
que es el que lo sabe todo.
Ber. Yo no sé mas de que viejos,
ninos ; mugeres , y guantos
hay , andan por ahi diciendo:
Cantan. Salieroa 4 reiir dos caballeros.
Gil. Ni yo tampoco sé mas
de que persigue el sucesos
Cant. Cayosele la espada a uno delloss
Ped. Vive Dios, mas ay de mi}
qué diran de mi, si dexo
vivo al ‘agresor, y en unos
pobres villagos me vengo?
Idos , amigas ., con Dios.
Gin. No se lo dixe yo ¢ luego
que se le pas?, es un angels
Los dos. ¥ como que mosifremos.
Bfn. ¥ ya que desto se enoja,
yo le juro, Gil. Yo la 0
n. De que en mi vida no diga.
ih, Que no diga en ningun tiempo.
s das cant, Salieron & redir dos caba-
Heros. ZYendose,
ed. 1dos , villanos , de aqui,
o apureis mi sufrimiento.
in. Sefior, ppes qué’ tages 2th"
que vayan, O no contentos
dos villanos su gamino ? Vuelvens
il. ‘Quede seguro. Ben. Esté cierto.
il. Porque ot¥z vez no se enoje.
n. Que en muesa yida diremos:
o0s dos cant. Cayosele 1a espada al umo
dellos.
Ped. Tortyna , ya aqui n

que pensar extrafios
gino atropel
donde guierz ;
que le encuentre, he de mat arle. V(’
Gil. A donde irs tan resuelto 2 !
hacia la ciudad se vuelve,
tras él iré.
Gin. Qué es aguesta,
Benito ¢ Ben. Gila_,.esto es»

Mraac

no hay

5

]'0::, 7
lar por todo:
vive el cielo,

e

p as

doron de la Barca
Gih Di. Bem Que qres*e caballero
anda de espada caida,
como otros muchoes gue
que de capa caida and
@ 4 quien hubiera 4 saberlo
*llegado antes! Ben. Para qué?
G:l Para que ser tu el pa rlera
sopiera, y en ti vengara
su eénojo. Ben. Aun ‘bien para eso
enia yo que decirlo,
que por ti estaba encubierto;
¥y €omQ a priméra causa,
se vengara en ti primero,
Gil. 5i ambos culpados, Benito,
SOmos , callate s v callemos,
Ben. Callate, y callemos: Gila.
Gik Sola una enfa cultad tengao.
-Ben. Qué es? Gil, 0)" Do
que debo callar ,rebiento
por hablar, Be , ¥ todo. Gil. Pues
queditito no dircmos:
C antan, Salieron & redir dos caballeros,
cayobsele la'espada. ===
Dentro cuthilladas, y voces,
Ped. Vive el cielo,
que en ti e vengacnie; Ger, Esto
es el agraducumento
de haberte dado la vida?
Todos. Paz ; tenganses
Gil. Que es aquello,
Benito 2
Ben. No sé: mas ancia
la praceta, 4 lo que veo,
de Palacio , Gila, hay grandes
cuchilladas. Gil. No_lleguemos,
qu e mosica, y: cuchilladas,
Su eaan ll]e)ur algo lejos.

vemos,
,:1,

rel mismo czusa,

hie

_‘o‘ & quier

“Jelen rnends Don '-’c;'.‘ 0, % Don Geroni-
170, g..p:fc en medio, v despues e} Almiranse
por yna puevta, y el Marques por etrd,
sip'sacar z'n espadas.
Ped Hoy moriras a.mi
aleve , mal caballero
Ger. Asi se pagan finezas,
"‘Que hice por ti ? Ped. Nada debe
me. quita el honar,
Unos. Apartaps. Ctras, Deteneass
M. ‘v’dgi_:i’lf.‘ de primer clase,
hasta con su amigo , y deudo?
Todos. Ved, seiiore
Marg. Don Geronimo , qué cs
D2

umos,

tais.
esto?
Al

, dorde es




E! postrer duelo de Espaia.

Alm. Qué es esto, Don Pedro ¢ Ped. Es,
rdoneme tu respeta, Rintendo.

satisfacer uyn agravio.
Agravio  ya no os detengo,

sino estoy a vuestro iado.
X vy 1

npiaan bos dos las espadas sin sasarlas,

G:re Es, perdoneme el valor vaestro,
castigar la ingratitud
de un desagradecimiento.
Marg. Sea lo que fuere, en vuestra
casa meé coge el empefio,
Y a vuestro ladn estoy.
o Sale el Condestable , y gentes
Aond, Cdmo
agui tal atrevimiento
delante del Rey, y quando
el pie en el gstribo pueste
¢ dexa ver ¢ pero ya
nada prosigo, si advierto,
que sin tomar la carrozs
mueve aqui el paso. Alm. El aeero
envaynad:, con €l desaudo

no os halle. Marg. Retiraos , puesto

que no es de vuestro enemigo,
sino del Rey. Gezr. Ese el miedo
es de los mobles, &l me hace

tirar, Vase.

~Sale Carlos Quinto; » acompanamicntes

“Aarl, Margues , quk es esto ¢

¥ qué es esto, Almirante ¢ Ped. Yo
lo diré , senor , ateato

a que.no resulte en otro

l1a gulpa que solo tenga.

[Esto es, 6 Primero Carlos,
Rey de Espafa, y tan primero,
que para ser Marte suyo,
lo“Quinto traera el Tmperio.
Medis desde vuestros pies

4 vuestros pies los extremos,
que hay del honor 4 la imfamia,
del lustre al ahatimicato,

del blason 4 la ignominia,

y del aplauso al desprecios
pues el que & ellos se vid ayes
de vos honrado, y contento,
Yoy ajado, y deslucido

se imira , sehor-, a ellos,

hecho exemplo miserable

de la fortuna, y el tiempo,
que 2l tiempo , y & la fortuna
acredita g4 SUS §UCCF0S5,

>

Y que Doa Geroaimo 05%;:1‘»0

quanto-nace # ser estrago

el .que nace & ser exemplos

¥ pués para el desagravio

de quien en piblico duelo
Tntentassatisfacerse,
es ley aseatar primero
del agravio la razon,

obste al discurso el saberlae

Con Don Gérenimo de Ansa,
un ilustre caballero
(que aun para retado importa
serlo tambien) cuerpo 4 cuerp®
sali a refiir en camp afia,
y de un cahallo cay enda,

que tal vez llega mas tarde
nien quiere llegar mas presto,
quedé lastimado un brazo,
pero no le di por eso
a torcer , atropeliando
al dolor el ardimiento-
El flaqueando entumecido,

di6 con la espada en el suels;

me dié 4 cobrarla , no niegdy
que para awsar lo malo,

no he de deslucir lo buends
Pedile, por no volverla

contra tan ilustre pecha,

me diese muerte , pues mas

me honraba en campana muertQy
que en la cind:d desayrado:

a que con fe , juramento,

o Ezéakra ofrecid
ngié] nva :
@] secreto,
[debaxo de no sé que
para mi tiranos medios,

empecé yo 4 obedecerios.
Con esto, pues, tolerado
el desayre en el consuelo
de que uno que le sabia,
testigo habia sido ¢l mesma
del accidente, afianzado
Lg_p,su mismo ofrecimientoy
volvi 4 1a ciudad ., adonde
en el primer paso encuéntros
qune no solo habia guardado
12 fe, y la palabra; pero
jactanciosemente aleve
1o hebiz esparcido , poniendo
mi honvy ea thn-baxo—tetadoy

[erngua<

o

que aunque ¢l no Hegd 4 pedirlos)

v
e
i
i
¢
i
k
K
| (
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D. Don Pedro Calderoron de la Barca.

n tan vil predicamento,
que el quelloro como oprobrio,
se canta como proverbios
os satisfacciones son
1as que dar al mundo debo
e mi vealor, La primera,
en que vea que un adverso
caso no es cobardia.
a sognnda , en que vealuega
ue me satisfago en quien
¢, y palabra da a un secreto
v 5y asi,
ozando , sefior, lps fueros
de Castilla, y de Aragon, £n Sl
establecimientos
n su verde libro mandan,
{que al notorio caballero,
que agraviado pide campo,
no se niegue , me presento
ante vos, y coa el real
soberano acatamiento
que debo, de gracia pido,
ne de-justicia tengo.
Senalad vos, pues, Seror,
campo, donde cuerpo 4 cuerpo,
a pie, 4 caballo , desnudo,
b armado, pues toca eso
4 1a eleccion del retado,
le sustente 4 todo riesgo,
4 todo trance de armas,
que anduvo mal caballero
en no matar con la espada
i quien con la lengua ha muertos
Car]. Aunque no es en mis noticias
¢} fuero que alegais nuevo,
nueva la practica es del,
y asi para responderos,
acudid al Condestable.
Ped. A vos de vos mismo apelo,
vos sois mi,Rey , y me habeis,
de hacer justiciae Cark EI hicgrap
justicia, y el remitiros
al Condestable, es 1o mesmo.
e mis Exercitos es,
por el antiguo derecho
de su digridad, no sclo
Capitan General ; pero
Genegal Justicia , usando
( muyormente guando en ellos
asisto pof mi persona)
| sobre el Militzy Gobisae

el Politico , pues no hay

bands , ni ajuste, ni precio,

que n0 sea eq nombre suyo.

Bien 1o acredita su sueldo,

pues devenga cada mes

lo que el Exereito entero

cada dia; y siendo asi

que el Condestable es supremo

Juez de quantos militares

trances de armas en mis Reynos

acontezcan , en la parte

de tierra ( que 4 ser et duclo

en el mar, el Almirante

fuera el arbitro , supuesto

| que de Puertos alla goza

de los mismos privilegios)

bien 4 él os remito, y pues

¢l ha de ser eliJuez vuestroy

para que os haga iv,l_sticia,

os guarde vuestro dereclin,

’sustcnte vuestros honores,

manteaga vuestros fueros,

acudid al Condestables /1

nien en las alas del viento,k“'_“

anciana Castilla mia,

llegara 4 tus brazos presto.

in, Pata llegar & sus brazos,
no es anciana buen reqpiebro.

Mt zioces. La carroza , plaza, plazas

Ped. A vos, generoso, excelso,
gran Fernandez de Velasco,
del Rey remitido vengo.

Cond. Ya lo sé, nada digais:
Almirante ¢ Marques ¢ Ped. Cielos,
qué hablarén los tres ? Cond. Si no
me engané, gquando primero
llegué , me parecio que
estabais los. dos afectos
4 los dos mobles ribales,
pues hicisteis que el acero
el uno envaynase vos,

y vos, que el otro al momento
desapareciese? Los dos. Si,

Cond. Pues yo suplicaros quiero,
gue antés que les nombre el campoy
y llegue el trance @ sangriento,
procuremos ajustarlos.

Alm. Yo , de parte de Don Pedro,

llegad ( que os importa oirlo )

que desistira os ofrezco,

gomo eu la sptisfaccion

Vases

que




'Gu + Habiendo, s&f

Adly SR - 44 'E’ posirer

ie’le den que:‘.e bien pugesto.
Ped Todo lo que un Don Fadrique
Enriquez ( dictados dexo,
E-u- ahora,mas, quegran sefor,
me il?'.h""l" 1is gran <caballerg )
me aconsejare ia

que me estd bis
Marg. Como vos estais capaz,

( ;"lf"u.os sus sentimientos )

podeis hablar de su parte;

Yo que notiCias no teéngo

de Don Geronimo , mal

puedo hablar sin fundamentos,

Sate Don Ge

1

s f"l;"l il

0 n,;_vu

ior, oido

lo que en mi ausentia Don Pedro
ha articulado, no solo

ret'v'io ante vos parezco

acoptar ;1

I

sustento,

en impatarme de aleve

(11) e

ala fe de su secretoy
padcce errGr , porque nunca
ha salido de mi pecho,

ablar

Marg. Ya ;-,':) puedo h: por él,

pues ya Atin

qué mayo

puede dar un caballero,

que decir que no lo ha dicho 2
Gers Advertid, sefior, 0s ruego,

que yo desimaginado

de que hablasedes en esto

por mi e mi auseacia, llegué

@ confesarlo, cumpliendo

esnmigo ; pero no dando

atisfacgion, que no tengo,

a vista del desafio,

de darla : y se advierte lyego,

que lo gue dixe contando,

lo negué satisfaciendo,
Mzrg. Esa es mas satisfaccion,
pues es darla sin intento
de darla. Alm. Y aun no es bastaate,
porque ha de darla sabiendo
tque la da, y aun:: Marg. Qué
m. Frabarla.
farg. Probarla 2 cémo 2 A’rn. Trayendos
a quien lo dizo. Marg. No es facil
saber en todo un desierto
quien verlo pude. Alm. Tampoce
creerlo 10s otros sin- verlo,

duelo, de Espasia.

arg. Harta satisfaceion da

quieq la da sin darla, Alm. Si eso
a todo un vuigo bastdna,

bien. quedara satisficho

D.Jn Pedro , mas todo un viu! g0,
s:eu.rrv 4 lo peor dispuesto,

P‘-ﬂ a Ju.,,, ar , mientras no

le den el mismo lﬂht'r‘nlmento,

que va2 finge , y otro acepta

con faciles fundamentos;

con que sin salvarse uno,
quedan entrambos mal puestp ss
Yy asi, mientras que no os diere
el real tc;\zzbo Don Pedra,

no os satisfagais. Marg. Ni vas,
aungue le halleis manifiesta

le traygais , que no ha de estarse
a lo que diga un tercero
mas que i lo que vos dixi
ond. Yo escagi buenos te rCRros,
para gue

nadie flaguease,
er. Pues afirmome en que guiero
salvar Ia ruindad, mas. no

la lid. Merg.:Atencos 4 eso.

edy Yo en que por na dilatarla

en ningun partido, vengo.

fize Vos a esotros Marg. Eso es queres
que no se trate de medias,

esotro , gue

-~

-
Ime ¥ ‘no haya paces.

arg. Esto es ] ut'). Al Esotroes ciertay

nd. Y. e

en '"epmr me resuslvo
satisfaccion. Ger. Yo en no darlag
Cond. No hay remedio 2

Los 4. No hay remedio.
Cond. Pues el campo que os sefialo,

v me tdca hacefos ‘wr'r.),
s la nla‘.'! de, Palac

/egdnin e

LI A"N
(J'UBfO,
¥a qu

e vio Carlos la causa,
vea tambien el efecto:

s lo que 4 mi me toca,
1 VOS c«l. dia. Ped. El'mas presto,
A otro dia del que entrare
vamos «breviando tiempos )
1Rey en Val! ldoim. 6,,‘..‘ o
Cond. A vos las armas.Ger. -sérg
qu
"fr’am
S P.;a/‘&l"::,n 2

” L
Eoase Yy a tg"

-v// ,;ﬁf&‘

cav

oo

¥
Cond.
qu

RI('? ¥

de

w . 0o < Rl
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caballeras parecer
sin armas de caballeros.
Y para que 8o presuma
)la vil malicia dzl ‘miedo,
| que por armas defensivas
slas elijo , elijo luego
larchetas de desarmar;
jen cuyo fatal manejo
Eagi!idqd , ¥ la fuerza
s ve exercitada 4 un tiempa.
Coud. Pues , cabelleros y a Dios,
que donde nombré os espero.
| Marg. Don Geronimo , & campana,
porque hasta ella yo no tengo
de dexaros de mi lado.
Alm. A la batzlla, Don Pedro,
que ya que aceptado el campo

L
cuerpo

Vasee

-

cierpo esta, aunque en duelos
riiblicos no se perniite

lidiar los Padrinos , sienda

su antoridad sole 4 causa

de partir el scl , y el puesto;

y no habiendo de refir,

hago msas por vos , que habiendo

de refiir hiciera: 4 ser

vuestro /Padrino me o
Marg. Yo vuestro tambien.
Los des. A -Diaos.
Lgs dps. A Dios.
TLos guatro. Alld nes veremos.
7. DENOTres , napra en el mundo
dos tan grandes majaderes,
que les cueste mds cuidado,
mas diligencia, y anhelo
saber como han de matarse,
gue cuesta a4 muchos disgretos
saber como han de vivirse 2

Van

| Yo apostaré, que corriendd
|van tanto hécia su peligro,
que para salvar lo-presto,

4 manera de Comedia,

se haya de suplir el tiempo,
gue ha menester la jornada;
y no viene mal el serlo,
pues la voz jornada llega
en Ja metafora 4 cuento.

Y .esto asentado , qué haré
yo triste de mi, que quedo
huetfano de amo , y de ama?
| De amo, pues partirle veo,
| sin ‘mas prevencion gue irse

De Don Pedro Caldes

de la Barca.
conel Almirante dentro
ya de su coche; y de ama, pues
que la conozco.
Salen Flora, y Violante tapadase
lor. A eso
te resuelves 2V%ol. Ya perdide
1 manto el miedo,
no han de llegar las noticias,
Flora, & mi de iguzal enipeno
tan confusas como llegan,
encerrada en-mi apesento.
Y asi'saber que se dice
en-este trage pretendo,
comprando algo en estas tiendas
de Mercader, 6 Joyero,
que es donte se sabe todo,
Flor. Aouardate , que alli veo
a Gi , vy €l lo dira
por decirlo : ah, eaballero ®
Gin. A wit
Flor. A vos. Gin, No me conozce
por, ese nombra. Flor. Si os veo
con sortija de diamantes.
Gis. Tambien me veis con arreds
picaros, y es mucho ver
la sortija, y no ‘el aseo.
¥iol. Eso no es del caso, vamos
4 que mugeres tenemos
curiostdad de saber:
decidaos , gué ha sido esto,

i

que 4 un Pedro de Torrellas
ha pasado ¢ Gin Valde cueato,
gue yo, COmo su criado,
lo dixera, aun sin saberlq.
Erase una Reyna Mora,
que echO por aquesos Cerros
encartada., donde ‘el Rey
forola dexod , temiendo
no la dieron pan de perra,
guando & él daban pan de perros.
Vitla mi ano, wna manena
de San Juan, rubios cabellos
IP, ynar al rayo del sol,
| de cuyos ::: Floy, Burlas dexamos,

v vamos 4 la verdad.

i1, Esta to es, 4 lo que pienso;
porque estar enzamorade

| de un fantastico sugeto,
flue nadie sabe quien es,
por cuyos rabiosos zelos

{ 8¢ van a Valladolid




a4 matar cOmM O unos puercos,

Don Geronimo de Ansa, y él;

gué¢ mucho , quedonde hay réto

de andante caballeria,

tambien haya encantamiento 2

Viol., A Valladolid van ¢ Gin. Sis

Viol. Por qué ¢

Gin. Porque esta mas lejos,

y porque diz que ha de ser
publica a los vem_d:ros

siglos Ja satisfaccion

de una espada, y de un secreto,
que de la mano , y la boca

4 uno, y otro se cayeron.

Y siendo asi que €l se va

tan veloz, tan desatento,

que aun no le dixese ahi quedan
las llaves a su Escudero,
quedad con Dios, que ir importa
4 buscar un amo Vie]o,

en quien esté , pos 2nciano,
cubisrto dé orin el duelo:

Viol. OQid, que pues que VUuestro amo,
todo en su honor, ”o Lz dispuesto
de nada mas que dél solo,
quiza acomodaros pu_edo
con quien a Valladelid
os.lleve , no menos presto
que llegue él , con que podals

a servirle , haciendo

e seguido.
ran dicha , y espero
el amo saber. Fiol. Es ama.
Gin. Mejor gue mejor. Fiol. Pues luego
en cas de Dona Vielante
de Urrea id, que , & lo que entiendo,
estara va de partida,
porque. va alla en seguimicnto
de no sé& que pretension,
y busca para ese efecto
criados que l1a acempanen.
Gin. Iré luego al punto , pero

e que me eavia &
i3

ue
Flor. Dona Brianda Ribadeo.
Gin. Quedad con Dios: gtan ventura

;:‘l:u:.l Ll d
sera , si ea servicio llege
de Violante, donde ya
1as albricias me prometo

| del Almirante. Viase,

33 %
tlor. Senora,

qué has dicho ¢

3 El postrer ddgy. de Espafia.

iol. Lo que hacer piensos

del memorial, gue di al Rey,
no baxo ; Flora, el decreto,
que proponga la persona,

|y que la 2pruebe el Consejo
de Aragon , que alla en Castilla
(reside en su carte 2 luego
4par:1 honestar la jornada
bastante motivo tengo,

pues no-hay principal muger,
que a pretensiones ; ¢ 4 pleytos
parezca en la corte mal.

X pues en ir me resuelva;
quien puedo llevar coamigo
ejor que-d su criado mesmo
por testigo de mi llantg 2
Fior. Y qué censiguiras deso 2
Pjiol Ver mi dicha, 6 mi desdicha,
que mas que me mate quiero
el agudo filo, Flora,

de saber mis penas presto,

que no el embotado filo

de imaginarlas; y puesto,

si €l vive, que con ¢l vivo,

si €l muere, gue con él muero,
y que ha de afligirme mas

el dudarlo, que el saberlo,

y ha de ser, el viage vamos

& disponer , ay Don Pedpo !
bien pudiera yo quejarme,
como tu; d¢ que al secréto
me faltaron, pero estimo

tanto tu opinion, que 4 riesgo
del peligro de tu vida,

que es la'mia, te agradezco

¢l no volver 4 mis ojos; !
menos que vengados, 6 muerto. Fanse,

| 1 Sll-’&'ii ;S‘C'.".Ijly];} H B; -75“'3 ; : Gii‘{}m

§7 oy
&ils Yo lo tengo de contar.

#Ren. Mijor lo contaré ya.

Ser. Decidme lo que paso,
y accbad de porfiar,

Bz, Cantendo con mi pollino.
Gil. Con mi pollino cantarde.
Ben. Iba mi €amino, g
Gil. Iba, guando mi ca:
Bea. He agui 2 tu primo 'con fie yas
Gil. Con fiera ve agui 3 tu primo.

Ben. Collera, furiz , y agimo.
Gils Animo, furia, y collera.
Ben. Saliral paso diciendo,
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Gil. Diciendd salic al paso. ;
B2n. Verle era estopendo caso.
Gil. Caso era verle estopendo.
[Ren. Quien os. dixo ese’ cantar 2

2

>l Quien ese cantar os dixo
en» Y con un pesar prollijo.
;il Prollijo, ¥ con un pesar.
abiendomos -apo 'rreado.
Aporreadomos habiendo.
Muy atufado corriendos

ils riendo muy estofadao.
Ben. Entrd.en la cindad, y luega:

ile X luego.entrd en la ciudad.

ens Hecho un fuegor de crueldad,
Gil. Hecho de crueldad un fuego.
Ben. Embistid con no sé que hombres
Gil. Vistio. hombre con no sé que.
Beas. Que su nombre no le sé.
Gil. No le sé yo que su nombres
Bend &t ruido habiendo de acsros
Gil.jDe aceros habiendo al ruido.
BengCallaberos acodido.
Gil.§Sacedido callaberas.
Ben.{Sobre si un defecto era.

Gil. \Sobre si un era defeto.
Ben.| Como debiera secreto.
Gil. [Secreto como debiera.
Ben.| Allegrd no sé que ley,
Gili{No sé que ley allegro.
Bensg Que el mismo Rey la escoehd,
Gil.}Que 1z escaché el mismo Rey.
Beng Con que para Vallaolid.
| Gili Para Vallaolid con que,
BenYLa lid citada se ve.
Gii. B8esyve encintads,la lid.

COgIce Ve 12

Ben se den,
Gihﬁem dos.
Ser. Malas nuevas os dé Dios,
maldigaos el cielo.
Los dos. Amen.
Ser. Grande paciencia he tenide,
en haberlos escuchada,
bastado ser mal contado,
ara ser tan repetidao;
as ay de mi! que por mal
que cllos me lo han dicho ., yo
bien lo he entendido s quien vioy
cielos , confusion igual
como en mi han intpaducido
estas noticias € sin duda

que Don Bedro ; como dudy

De Doti: Pedro - Calderon dela Parcas

auereste villana escondide
/\v}é todo lo que pas
piensa gque t"'-‘ae su
cuien jactandose Car
el desayre ME COI
Y 4 satisfacerse dél.
uszndo. de todo el fuerd,
concedido 4 caballero,
1o l'ama altivo, y cruel

-

4 publico desafio,
O quisn prevenido 't
que & fanto éxtremc 'pu|c'.c a
llegar el despecho n:x?_. .
Bien dizo, el que cixo que erag
6 1eﬁgua, fa mas esc._a_ﬁva,
mas cruel, y masnoCiva
fiaza de todes las fieras;
y que perieso te habia
Y naturaleza encerrado,
doade uno , y otro candado
tuviese tu tiranial
Mas ay, gque fue vano intesto,
pues ‘de nada te acobardas,
y para falsear sus guardas
L¢e basta solo un alienta.
Como pudiera yo hacer
que la verdad se supiera,

el duelo se suspendiera;
en llegandose 4 weser LS00
que esta de ruin trato ageno
su contrario ¢ mas. qu ¢ dudo
dar la triaca no pudo
vivora que di6 el venéno 2
si: luego voz tambien,
que con despecho mertal
supo ocasionar el mil,
podra introdueit el bien.
Los dos os venid | conmi
Lios dos. Donde mos quiere
Ser. Donde yo fuere, 8 mostrar
con uno , y otro testigo
la verdad, bien gue sospechc
que tarde, 6 aunca hd de ser

hubiera

<.

al J
ha despracio de muger, (i
Y. que de daifos has hechgle . [ronce, |

$wios~¢| Conde de Benavente, wviejo ve-

nerable , 5 cria
¢n. Diceme ese correo,
que fue tanto de Carlos el deseo
de llegar 4 Castilla,
que es la primera villa,

i 3 don~




"7
donde kizo nacke jonto 4 Zaragoza,
postas tomo , dexando 12 carroza;
¢on que segun de su ardimiento infiero

| de huy a manena, a mas tardar, le‘espero.
i Y asi, en dexando el quarte preveaido,
{ le saldré a recibir.
8ale un Criado. Dicha he tenido
en hallarte , sefor.
Ben. Pues que hay , Fernande 2
Criad. Que quande todo él Pueblo esta
esperando
en la puerta del campo al Rey, a efeto
de alegrarse en su vista, de secreto,
de dos sefiores solo acompanado,
| por la puerta del parque se ha apeado,
| 'y ya en palacio esti
Ben. Ventura ha sido
hallarme en €l la nueva , que sentido
mucho hubiera ,y no en vano,
llegara otro a besar antes su mano.
Salen Carlos, el Almirante, y el Marques.
Pues , senor, quando el bien tan de re-
pente
se degd ver?
Cari. O Conde Benavente,
bien hallado seais, dadme los brazo s.
Ben, Prision del alma llaman 4 estos
lazos.
Carl.Como édtais ? Bem~Disgustado
de que los bandos que han ocasionado
en Salamanca tantas disensiones,
infestando a Castilla, sus pasiones
no hubiesen reducido , .
antes que a vos la nusva Kubiera sido
para no haberos dado
la priesa de venir con tal cuidado.
Yalo estan, porque yo ( si hubfera sido
atrevimiento, perdonadle os pido’)
para que Salamanca se enfrendra,
de su C rregidor tomé la vara,
poniendo a la justigia en mas respeto
que el _pueblo la tenia ; y en efeto,
pn-~x".iez1:‘.o 5 ¥ perdonando
se fue tanto el tumulto apaciguando,
gue hallagdis ajustada
. ya Su pa%, y 4 Castilla sos agada
con la fuga,
cieran
los an

que a fe; a no les wvaler su ligereza,
que Lal

postrer - duglo de

que huyendo de mi , hi=
e cabezas de los bandos fueron;

ian de ser cabezas sin cabeza

Espana.
o solo hay, Conde, aqui que pere
donar os;
pero que agradeCeros, y estimaros
que Salamapca en sws anales cuente
despues que un Conde fue de Benaw
ente
! Corremucr en ella.
‘Ben. Detanto sol, qne hay mas que sen
\ Gue, gétrella 2
entrad a descansar , que fatigado
vendreis.
Carl. Quierome hacer 4 ser soldado,
por eso no rehuse las fatigas, Fasee
en. Qué huestes , gran, sefior habra
enemigas,
que ea esa edad, ese valor no espante?
Alm. Dadme , primero los brazos.
en. Almirante,
bien venido seais. Alm. Para serviros,
Mil novedades traigo que deciros:
despues t'ataremos,
porgue ahora al Rey tan solo no dexed
mos. Vasep
arg. Seiior Conde? Ben. Qué mandais?
perdonad no conoceros.
Murn. Esa carta podra haceros
capaz de lo que ignorais.
Dale una carta, lee el Conde.
ee- El Marques de Brandemburg, nit
pariente, wa en servicia de Carlosdesp
corte: ya Sabeis la deuda en que es-
tan los Pimenteles d Alemania, pues tatte
tas veces les han dado en sus campaiias
la gloria de lo gque han lucide en ellqs:
COMOo X1 angero, 1o t’em!ﬂ enla cea’emo-
nia castellan a; y- ﬂsz o5 le»rnwmgeﬂio a
wos, como al mejor-exempiar suyor Dios
os guardes Maxxmxhano.
sta obligacion en que
me pone el Emperador,
sabre traer vos el favor
de ser quien §0is, para gue
| os sirva , siempre cbligado
| me tendrd a hacerlo.
arg. Pues ved
de tan segura mereed
quanto vengo confiado,
i- pues desde luego, sefior,
' la he de empezar a admitiz,
Ben. Sepa en que 0s pueda servite
“"‘IJ\E" darme vuestra favor

arl.

para
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para un empenod en gque estoy:

Des nobles Aragoneses,

alld por sus intereses,

llegan aplazando de koy

a manana un desafio,

segun los antiguos fueros,

que & notorios caballeros

les da el heredado brios

Por accidente de ser

huesped del uno, me halld

en-su casa el trance, y no

pude escusarme de hacer

de padrino la fineza ;

y siendolo el Almirante

del otro, quien es bastante

& competir su grandeza ¢

no quisiera que mi ahijado

entrase desguarnecido

de honores , y no lucido,

]por haberme a mi nombrado ¢

jy asi, senior, lo que os ruego

les , que me honreis, y-le honrsis.

en. Seguro a mi me teneis

{y a todos mis deudos luego

gue aungue el Almirante sea

}‘padrino del otro, no

€s competencia, que yo,

quando €l 4 uno hoarar desea,

quiera honrar & otro, y a vos

serviros. Marg, A ambos honrais,

pues lustre , y honor nos dais

4 um mismo tiempo & los dos.
en. Qid, que caxas serin estas ¢

Marg. El togue dellas s bando.

; ﬁen. Es que ya iran empezando

=

las ceremonias molestas
deste gentilico duelo:
quien sin ¢l 4 Espana viera !

n. Id con Dios,

: :gs. Guardeos gl cielo,
) - ]
Tada o 7

’
espues que tu con el Rey
posta te adelantas;
para no errar ceremonia
a/ vémpguna , vengo 4 tus plantas
# saber que debo hacer,
viendo que trompas , y caxas
ya publican el primero
bando al dyclo.

Caxas.

Iz el Alm. Marques, el Rey os espera.
Vase.
& Vases

iiﬁﬁ’! al Z‘u&t'ﬂa iﬁ gs tgf;
“’!l’tf‘i”ﬁ' '»/i” (IR I T
)

De Don Pedro Calderon dela Barca.

Alm.Es tan no usada
funcion esta , quec mo S
en que se excede , O se falta;
que dice el bande , si acaso
lo sabeis 2 Ped. Bien se declara,
que en lo que tanto me toca,
no perdoné circunstancia;
y asi de todo informado
vengo @ lo que el bando manda,
es , que nlngu:}a persona.
entre ,-gran sefior, ni Salga
en el circo gue se hace
dentro de la misma plaza
de palacio , mi requiera
su terreno, ni estacaday
Tocansa debe de ser
de Gha-thaliia.ag Haya
que la rompa , 6 ponga en él
tropiezos en que Se Cayga.
Y habiendo dado a su forma
el Condestable la planta,
4 cuya orden esta todep
un real trono se levanta
para el Rzy, donde, segum
dicen , ha de estar con vara
de oro en la mano, y despues
e otro de menos gradas
el Condestable , dexando
a dos tiendas de campana
|que se arman & un lado , y & otfo,
surtida para la entrada
de los combatientes solos,
los padrinos.
Alm, No habla
el-banda-can dos padrinos,
6 combatientes ¢ Ped. No trata
mas que deste ahora.
Al Pues si el
ao aos advierts de nada,
para que-habeyos &2 darnes
s POC entendidos de que hagan
otros su deber ¢ y asi
mi parecer es, que & casa
0s vais, y no os daxeis yer,
que es cosa muy desayrada,
que anden sabiendo quien sois,
| | ~sefalandoos.
{wale Gin. A Dios gracias,
/. que a-uno busco , y hallo & dos.
" Alm. Gines, biea venidos
eds Taata

/

Ez In
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El posirer duelo de Espafia.

la priesa ( por no decir,

6 la colera, & la safia)
fue eon que parti, que 10
cuidé, ni dél, ni de nada;
pero su lealtad ha hecho

el que me siga. Gin. Te engaias,

que yo no vengo por ti,

ni 4 servirte , ni me pasa
por ¢l pensainiento, pues

sin la cuenta, y la Fulana,
tengo ama 4 quien servir;
y porque la dicha ama

no te importa, y importar
puede 4 su Excelencia, vaya
de historia : Dofia Violante,

ver una tarde deseabas;
Ei aqui, y es 4 quien veago
izviendo ; porjue €n demanda
e pratension
. Ped. Tirana
aqul violante , cielos 2
dices ?
Que como vayas
4 nna posada, én que ahora
se apeb, mientras Que casa
toma decente , podras
verla, sefior, y aun hablarlay
si te entras conio buscando
lotra persona, y yo traza
te doy, dexando la puerta
del quarto abierta.
4 & aguardas ¥, 2.
Peds Vive Dios, v
que te he de sacar ¢l alma.
Gin. Pues que te vaen eso ati?

suerte !

AR

1
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Abm. Don Pedro, lo que os encarga

i amistad Haced, y 4 Dioss
Ped. Senor, yo, si, quando iz
Aim. El habla,

y ¢l color habeis perdido.
Gin. Vaguidos son que le pasamy

apartese Vuecelencia,

que suele andar 4 puiadas,
Alm, Que teneis
Ped. No saber como

deciros. Alm. Qué?

’ iusa

de todas mis psnas, todas

T
rod. ’\) 5 i

Wi QepaLTBAS mis 5‘;;:«{:;‘;3;1

_,’-j,'{aﬂe Gonz. Quien vid cosas tan cxt!sﬁasﬂ
<A #Gin. Gonzalo ? Gonz. Gines?

mis ‘empenos , mis fortunas, i
s riesgos -, sustos y- ansias,

es ( hablar no puedo’) si una

vez en vuestra confianza

mi honra estuvo , ya son dos,

discreto sois , esto basta.

Alm. Y como que basta ; pues
no pudisteis con mas clara
yoz decir, que fue Violante:

a Dios , perdida esperanza;
antes muerta ,' que nacida.

Gin. Céomo en venir , sefior , tardas §

Alm. Como soy quies soy, y si otra
vez en tu vida me hablas
en esa sefiora , 'y tieies
osadia aun de aombrarla
delante de mi. Gin. Ay ,senores,
de mi amo el mal, como es rabiay
se le ha pegado. Alm. Te haré
castigar,, que ilustres damas
no sg toman en la boca
de"gente tan vil , tan baxa
como tu, y tan desigual,
sipo'es para venerarlas.

Gin. Vive Dios, que va de veras,
y aun estd peor que estaba,
que en sus furores mi amao,
ya que sacude, agasaja :

~ yél'no agasaja, y sacnde.

Gin. ‘Supuesto
que se les da poco , & nada
alos criados de todo
quanto los amos ce matam,
y los dos no toca el duelo,
no me dirds, que te espanta,
que haciendote cruces vienes &
Gonz. Que segun la priesa anda,
debe de ser el matarse
cosa. de mucha importancla.
Apenns Savlassiletn, s dimln SvEEyL
quando-el teatro selabrag
y para entrar en la lid,
ninguna prevencion falta.
Gin, Pues tu llegaste priimero,
que yo, por venir con damasg. |
tarde algo mas’, no sabré

de ti zlgtnas 2

circunstancias ¢

Gonz. Las_que sé son, que a/tu amd
para eatrar ea la bagalls
oA -

Fase

Hajandoley

Vem*

i
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'1'5:(1'57'.1'\‘.1“ y tromperas,

D

gl Almirante apac
a quien despues acon psfwn

por ‘mas lustre los tres Duques
de_Alburguerque , Bejar , -y Alvas
 al mio apadrina el Marques

de Brandemburg , y no falta
quien tambien por extrangerod

lc favorezca, y le valgal

Y ‘asi sus acompanados

son y con igual ialabanza,

el Conde de Benavente,

conJas dos Ilustres Casas

de Naxera, y Aguilar,

siguiendo grandeza tanta y

como a influencia de toda

=2 rv_‘

-

la nobleza castellana, P
L iﬁffﬁo" A vuestras invictas pla.n:,.a. |
- ;4/ “7Ped. Llego, en fe de mi justiciae

quantos astros inferiores ~—
su primer movil arrastra.™
Tocan caxas § tromperase .

Mas para que lo repito,
si ya trompetas y caxzas
1o dicen mejor que yo ¢
Y porque en aquesta entrada
llevar le toca 4 un criado
el escudo de sus armas,
4 Dios, Gines.

Gin. Luego a4 mi
tambien g € toca que haga
1o niismo ¢ zhora bien, pan
perdido , vucl\'e!:e a casa,

f porque este rato, 6 los cielos
guieran, que la patarata
e dé peleando , y le pegue
4 Buternemigo™e rabia.

e

Vase Gonzalo.

Faseo

Dvm Pedro Caldzron dela Barca. &E

Conds Vuestra Magestad, pues nunca
mas justicia se vetrata,
gue quando , Marte Espaiol,
preside en tribunal de armas,
dé licencia para que
parezcan en su real valla
los combatientes ; de quien
tiene 'ya vista la causa.
Clri. Cumplid con la ceremonia,
Gond. Haced la psimer-llamada,/
la sepumdn 5 la-terceray :
y entren al s6n de su salva.  (ltavofia
Dap tres iogues de caxas, y trompelas, y
despues ¢ marchar:los caballeros figcen
. su paseo, y las: reverencinss
Pod. A vuestras plantas augustas.

. 7
'C-.Ecaﬂ JuEtes
e,

Gey. De mi honor en conﬁ:'.nz'-

Cond, Hincad la rodilla en
y, ea el plomo de la espada
la una mano, y la.otra en estal
divinas letras sagradas,
jurad de decir vu'gd
en quanto os fuere 4 mi instanciz
hoy preguntado:

Abye-el misal yhincan los dos las rodillesy

Y ponen las manos como dices

Los dos. Si, juro.

Cond. Dios, st asi lo haceis, o3 valga
Vos , Don Pedro de Torrellas
jurais de qve 1o es venganzaa I o
la gue retador os musve, 'ff-'»
por odio ) Fencor, O 533,

corvese la tortis
na de todo el teqiro , y vese en un nc::o
Carlos can une vara de fusticia dorada en
Ja mano , y mas abaxo el Copdestable en
otro trono con un bufere delante, ¥y en e
un misal, ¥ en das fuentes dos arneses, dos
martillos de desarmar , y dos espablas. u.l
pie de ambos tronos estardn quatro R I
de Ar.zus, con casacas boyidadas delas 4: :
mas de Castilla, y Leon, y en los das l.u.'dos
kabyd dos tiendas. Entran pofsel pgtio los
padrinos, y el r:,ompar.u, riento'gueilos ver-
sos ha n dicho, v despues Gines con 1 ne
te

G

£
dode las a;.m sde los Torretlas delan

Don Pedro, y Gonzalo con otre dz las ar-
mas de Jos Apzas delante de Don Geronino
y los dosen cusrpo, cou plurias y baundase

1
(¢

0y

0:

a esta lid , sino pm‘ sole
mantcnems en la fama Py,
de honrada opinion 2 ere.
Ped. Si, juro.
Condi-Vas, Do Geronimo-de-Anzgy
jurais que venis retadas
de vuestro honor en demanda,
por no incurrir, no viniendo,
én la nota de la infamia,
no pofisafia, odio, 6 rencor %
Ger. Si, juro.
Cond. Oid lo que ahora-os faltaz
jurais los dos de eonsuno
Yidiar con iguales armas,
sin que vengais prcrcmugs
de ardid, cauLu ) vc..v...,‘a
wao contra otro £




05 dos. Si jurae.

Cond Jurais que en esta batalla N
no entraréis mal ayudados N
de nominas , de palabras Q

supersticiosas, de hechizosy -8
caracteres ; de medallas, ﬁ:

ni_otro algun pacto ¢

Si juro.

¢/ Conds Pues en esa confianza,
-t A TR e-Gue aqui estan.,,

Wm
ignal temple, y de igual pesot

de los que acompanan

de parte de cada uno

se quede para llevarlas

con su escudera.

arq. Sehor Al de Benaveptes
Conde, quedaos Y05 a honararlas,

, Duque, primo quedaos vos.

Al de Alburquerque.

/: Zerle

2y

Iy

Cond Acompaneales las ¢ axas, (L lavcha .

-

§ 11 {
gue rrtanlay coba /té'"fo ¢ |
["“’/h’c‘nl“-,/pﬂ gh/,./-z. AVINA/
N s
/ NP fe fﬂvc’// v
e 12?7 5
{(1"-- (’4“ " ~ -~ b
e WY &, P Az ’~ 1 <) 247
X7 foracy, Loy, WL
‘_/m“..v‘" g &
L SPE 2L (AL LoD, ’,’"»4.'(.7
Caauc /c"/?", 172& 83 araac.
e T B y
e troe vog ?

5 Viemsma ve - . —
ABen. Fi-arnes-pids {as ayviay /,m a
=" de Don Geronimo de Anza. *
Ceond. Veisle aquiz trocaos -ahora,
que vos habeis de llevarlas & Alb,
& Don Geronimo ; y vos_ a Bens
4 Don Pedro, Bstancias
fno y otro ha de asistir
2 ver que con ellas se arma,
y no con otras, y que
dehaxo dellas no-haya
segunda defensa alguna,
ue ventajoso le haga.
Los dos. Vuestra. erden obedegemos,

Cm 'J'(t. /",; cc '(,{a(“ e

OC&E, 41‘-‘ ﬂv' [

b

E! postrer duclo de Espasa.

’rvm___a,con mano, rostro, palabra,

Vansz , trocando los puestos, y i#s Reyes
dz Armas se adzlantan é la punia del ta- iy
blado, sale el Tamboy mayor con doscaxas Mar.
delante, el quul traerd uw baston en lg mae <
20 4 Siiz otra nmgma » § echa 1

bando. /¢, g

ond. Ahera los Ruyea de Armasy : ‘
en quatro €squiaas, silencio Con
pidan , perque el bando en alta sihos
gz eche el Tambor mayor. !
.id todos , oid todose qu
Tambe- T]anda1 A T
el Rey, y su Condestable, | 7;"&” Hine
niaguna persona osada los n
| en 4

sea , pena de la vida,

4 penctrar de la valla

la lipea, ni en quanto dure
el trance de la batalla,

alce la voz, aplaudiendo,

6 vituperando nada

que azcontezca, ni haga sefia

O mavimiento, 6 accion
que pueda 4 los que batallan,
ni en mas colera encender,
ni entrar en desconfianzae
Oid, oid, que el Rey asi,
y el Condestable lo mandan,
Tocan las caxas y y sale de su tienda Do
Pedro armado, con cm;atir;,zos,y el Conn
destable sale de su asiento Pars .
reconocerle. L el
Gcnd Qué caballero es aquel > ‘
7 que armado de bedws—rrmes 420 o A
/‘ se presentaz ‘Caballero, e Z° %
quien sois ¢ ‘
Alm.Quien os pide entrada,
es Don Pedro de Torrellass
C¥nd. Mieatras no-le veo la cara,
00 le conozco.
Levantale le sobrevistas
m. A ese fin

B s L

la sobrevista levanta s
mi mano ¢ conoceisle 2 VIS, dlm.
Co;:d.&l, pase : mas desta raya | [ | C”".
no eatre otro alguno con él, ‘w e

y esperad, que alli me llamag. 45
Wi

Tocan otra vez, y we ta otra tiendz sale B

armado Don Geronimo, con sus yam:na:, 2
s ¥ Vega a él el Condestable,
Qmen §0is ; decid ; caballero,

que
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De Dow Pedro Calderon dela Barea.
que armada eatrais 4 esta plaza 2 ne me haga a otras lides falta
Marg. Don Geronimo de Anza es. Was generosas.
C¥nd. Mientras no me desengaiia Ped. Si vos
1 rostro, dar fe no puedo. me hacsic, sefior , honra tenta.
Descrubrese el rostro. Ger. Si vos me liaceis tanto honors
on aquesto podeis darla, Ped. Que de mi os sirvais en altas —
Cond. Pasc ahora , y deteneos empresas.
« los demas. Ya en la campaiia Ger. Que me empleeis
estais , protestam@pral cielo, ea las facciones mas arduas,
que es hefier, y no venganZa: avi®ed. Nada que desear me queda.
Tocad al Ave Maria, q;ft’/‘m)’/@er. No me queda que hacer nadas.
Hincanse todos de rodillas, toca caxa - Alm. Pues siendo , seiior, asi,
los nueve golpes de tres en tres . yremata & que emplear 4 los dos tratas
en rebato , vy en acabando se levantany | en tu servicio , porque
y el Condestable wuelve #dd algo @ Don Pedro le valga
? a st sillas T hdker sido su padrigo,
Las sobrevis tas caladas, te 'suplico , que.le hagas
ahora de los padrinos de la Alcaydia merced
razaos: Toca al arma. de Alarcon. Carl.Esta ya dada
Todos. Ea , caballeros , Dios, . 4 una dama, de su Alcayde
y’ vuestra razon osgyalga, hija. 4lm. Bien puedes a ¢l darla,
Tocan arma, dase la batalla, primero con puests el darsela a él,
Aos martillos, luego con laseygpdas, Y des- 10 es quitarsela 4 esa dama.

pues Uegan & los brazes, el Cesar arroja
? la wara, con que los padrinos llegan d es- =i ]) 3 e G - LV
Whrcirios, v elios porfian. Alza la vara eb €AVl (Jiér AW
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